
I

[megürült

jegyzői
lO-ének
EÜleg irt

-ik élet­

inek, 
íéletesen 
biztosan

400 frt, 
utólagos

iötelesek

ály,

íépisko- 
rendes 

[vedelme 
szabad­

jál asztott 
[lő isko- 
ló egyik 
I I’ályá- 
|ényeiket 
iszékliez

augusz-

íélr.

[vényható- 
bnterem 

ését enge-

kr.
jtés folyó 
Lélutáni

[k és költ- 
iban meg-

kebele- 
índszere- 

Ibér és I) 
Ival java- 
Izat nyit- 
|en állást 

t. c. ti. 
tő folya- 
fvi szvp- 
választás 

Etetni. 
hek azok, 
|is bírják.

lJOS,

loz tartozó 
losi állásra 
Lókat, kik 
SS. évi I-ső 

telt kérvé- 
15-ónek 
be, mert 

etetni nem

Irt, s ezen- 
jgy ragadós 
Írbe tartozó 
tat ingyen

(•endeletileg
teendőket

>-én.

XVI. évfolyam. Zomborban, 1893. augusztus 29-én, kedden. 67. szám.
,E1X

ELŐFIZETÉS:
F.gcsz évre . 6 ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők.
BÁCSKA

Vt-

H1RDETÉS1 DÍJ:
egv I hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sota ZJ kr. 
Bél}'egdij minder LD-C-.'.nél 

30 kr.
-V hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kűnvomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.

A

*ts~ -»V* --ej MEGYEI KÖZÉRDEKŰ POLITIKAI KÖZLÖNY. a Kéziratok nem küldetnek vissza. L
jó 1
xts-*
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A kolerával spekuláló újságok 

és - a pártok.
—é—• Hogyan ? — kérdi az olvasó — hát 

ilyenek is lehetnek nagy Magyarországon ? Hát 
bizony fájdalom, de úgy van.

Az ország északi részében fellépett e hó 
elejen a kolera, s azóta szórványosan terjeszkedik. 
Nem rohamos, nem intensiv: minden tapasztalás 
arra mutat, hogy az elővigyázati és fertőztelenitő 
rendszabályok, ha vaskövetkezetességgel keresz­
tülvitetnek, útját állják, gyökerestül megsemmi­
sítik. A belügyminiszter, Hieronymi pedig épen 
arra termett ember, a kinek semmi tekintetet 
nem ismerő, csak a közjót szem előtt tartó erélye 
kezesség s pedig teljes értékű kezesség arra, 
hogy e rendszabályok még a mostani korhadt 
közigazgatási apparátus által is foganatosíttatni 
fognak. Erélye nem tűr hanyagságot, ellenmon­
dást, de ahol ez mutatkozik, villámgyors pallos­
ként csap le annak tövére, mint ahogyan azt a 
Jászkun-NagySzolnok megyei alispán s a szolnoki 
polgármester esete bizonyítja, a kik renitencia s 
hanyagság miatt könyörtelenül felfüggesztettek 
állásaiktól s fegyelmi eljárást kaptak nyakuk 
közé. Ez erélyes miniszter szeme folyton oda- 
vigysz a kolera áltál meglepett helyekre, vigyázza 
útját, természetét, szakértő közegei mindenütt ott 
teremnek ahol szükség van rájuk, minden segély- 
lyel és elnyomó szerrel, melyet csak a tudomány 
mai előhaladt állása s a korlátlanul rendelkezésre 
bocsátott anyagi eszközök biztosíthatnak. Ennek 
tulajdonítható, hogy ha a kolera területileg terjed 
is ma még szórványosan — ami siralmas köz­
egészség! intézményeink s ázsiai hanyag közigaz­
gatásunk mellett nem csodálható — de intenisi- 
vitásban veszt, sőt ott, ahol föllép, ki is irtatik.
A néhány hava kormányon levő Hieronymi nem 
oka közegészségügyi intézményeink és közigaz­
gatásunk rosszaságának — ezt még a legel va- 
kultabb ellenzéki sem meri állítani — de hogy

e rövid idő alatt is már erélyesen tesz mindket­
tőről, azt az ellenzéki sajtó is elismeri.

így áliván a dolgok, csakugyan nincs ok 
nyugtalanságra; Hieronymi, amily elhatározott 
vasakavattgl óriási lökést «adott a főváros köz­
egészségügyi javulásának p, káposztásmegyeri víz­
vezeték gyors megteremtésével, épen oly gyorsan 
es üdvös hatassal fog eljárni e téren országszerte. 
A lapok ezt elismerik, épen azért elhatározták, 
hogy tartózkodnak a bizalmatlanság fölkeltésétől, 
a veszély kiszínező túlzásától, mely csak a köz- 
remületet idézhetné föl, s ezzel a kolera terjedé­
sének az útját egyengetné'.

Van azonban pár hírlap, melyek ezzel egy­
általán nem törődnek. Előttük nem a közérdek a 
fődolog, de a többiekkel szemben diadalmas ver­
senyüknek anyagi magánérdeke. A becsületes 
sajtónak ily időben az a kötelessége, hogy a 
közönséget megnyugtassa, a veszély elleni óv- 
rendszabalyokat ismertesse s mig a közhatóságok 
működését éber figyelemmel, ellenőrzéssel kiséri, 
ennek hasznos eredményét a rémület fölkeltésével 
ne akadályozza. Ám ezen pár lap erre ügyet sem 
vet; tág torokkal kiabálnak, válogatás nélkül 
közük iskolájukban dresszjrozott lelkiismeretlen 
levelezőik hazug tudósításait csak azért, hogy a 
fölrettent közönség igy kiáltson fel ijedtében: ez 
csak a derek szókimondó, bűnket megmentő új­
ság, erre fizessünk eiő"1""

S fájdalom, de e nemtelen üzleti spekuláción 
kívül a politikai pártérdek is hámos lovat akar 
a kolerából formálni diadalra törő szekere elé. 
A közhangulat nyugtalanitására, a kormány elleni 
bizalmatlansag fölkeltésére a kolera nagyított hí­
resztelése is alkalmas dolog, ha már a sovinista 
hányi-vetiség, a nemzetiségi veszélyt túlzó agyar­
kodás, a hadsereg elleni hajsza, s az ez elemek 
összetételéből a kormány ellen mesterségesen 
formait s terjesztett bizalmatlanság nem elég szol­
gálatot tesz. Mit törődik a hatalomra éhes párt­
érdek azzal, hogy mily óriási károkat okoz az

országnak, kivitelének, forgalmának, az ország 
pestises hire-keltésével, -— a csehek ez ürügy 
alatt már meg is kezdték agitációjukat a magyar 
gabona- és liszt-behozatala ellen — a pártérdek 
ez emberei előtt az a fődolog, hogy ők juthassa­
nak a hatalom „húsos fazekai“ mellé“, melyeknek 
zsíros voltáról oly csábitó képet fest kiéhezett 
fantáziájuk ; mit törődnek ők azzal, hogy ha aspi­
rációjuk az ország legfontosabb érdekeinek mér- 
hetlen károsodásával valósulhat is meg?!

E hírlapok megérdemlik a tüzbevetést, de a 
hátuk mögött álló lelketlen pártoskodók sem ér­
demlenek a közmegvetésnél egyebet.

Közoktatásügyi miniszteri rendelet.
Nem kevesen valának eddig az érettségit tevő ifjak 
között olyanok, akik a nyolcadik osztály sikeres elvég­
zése után az érettségi vizsgát sikeren nem állották ki, 
hanem egy teljes évre vissza lettek vetve. Az ilyen 
pórul járt studiozusok rendesen megismételték önkénte­
sen a nyolcadik osztályt, s aztán újra próbálkoztak. 
Megtörtént azonban, bogy a második évben megbukott 
már az osztály vizsgán egy-pár diák s ezen uj osztály- 
bizonyitvány folytán érettségi vizsgára nem bocsájtatott, 
habár a megelőző évi kielégítő előmenetelről szóló bizo­
nyítványnak is birtokában volt. Ezen mindenesetre 
sajátságos helyzet elkerülése végett a vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter most 19649. számú rendeletével 
meghagyja, hogy az ilyen önkéntes osztályismétlés 
évében a tanulók nem osztályozandók és nekik bizonyít­
vány nem adandó.

Bélyegmentesség a jelzálogkölcsönök 
átváltoztatásánál. A pénzügyminiszter kijelentette, 
bogy a jelzálogkölcsönök átváltoztatásánál törvényileg 
megadott kedvezmények feltétéinek igazolásához szüksé­
ges s a bejelentési beadványhoz mellékelt telekkönyvi 
kivonatok erre a célra feltételesen bélyegmentesek. Ón­
ként értetik azonban, hogy ez a cél a kiállításnál a 
telekkönyvi kivonaton szabályszerűen kitüntetendő s hogy 
az ily kivonatok más célra nem használhatók.

A népoktatás reformja.
A N —bői vesszük át a következő nagyér- 

dekü sorokat:
Leckéztetni sok ember szeret, tanulni kevés. 

Egész politikai életünk nagy részben abból áll, 
hogy egymást leckéztetik azok az emberek, akik 
legkevesebbet tanultak. A kormány leckéztetésére 
pedig mindenki hivatottnak érzi magát. Legtöbb

A „BÁCSKA" tárcája,
(pgy hohe fúrói.

Soha se járt útra idegenbe, messze,
Lakatlan vadonba, a világtól rejtve,
Oda vágyom vágyva —
Zúgó patak mellé, fenyveseknek alján,
A hol kisírhatnám, elpanaszolhatnám,
A mi lelkem bántja.

Mondanék egy mesét vadon madarának,
Susogó szellőnek, fa rezgő lombjának,
Egy bohó fiúról —

A dal bölcsőjénél eget szárnyalt fennen,
Egy szétfoszlott fényes álom a jelenben 
Verőfényes múltból.

Hogy azután járt-kelt szabad szárnyra kelve, 
Gyönyört hajszolva csak, mint gondtalan lepke,
— Körül jó barátok.

Szakadt a vonó, húr, a billikom csengett,
S amikor kiürült, ők is elszéledtek,
— Tisztán mégse látott.

De mintha az útra fény derülne lopva — 
Virágot teremne kóró száraz bokra,

Minden illatárba —

Remegett, a mikor szerelteket mondott,
S hogy szembe kacagta a merész bolondot 
Az a szőke lányka.

Céltévesztett úton, azon is csak félig,
A többit biztatók szavai kísérik,
0 elmarad messze —
Üzentet utánuk gyors szárnyú madárral,
Szálló felhőt szólít: vigye el magával 
— Nem kap feleletre.

. . . Nem is mese tán ez ... de nekem a sorsom,
A nehéz keresztet én viselem, hordom 
Erőtlen, fáradtan —

Sehol egy kebel, mely megértse fájdalmam,
Melyre lázas főmet pihenésre hajtsam,
Múltam elsirassam!. . .

Polczner Árpád.

I LEGKEGYETLEHEBB ORCHESTER.
— Humoreszk. —

(Kiválóan orvosnövendékek és hókérjelölteknek ajánlva.)

„Oh egek!
De nagyok a legyek!“

Van-e alkalmatlanabb, de sőt van-e krndélisabb 
kreatúra a kontinensen, mint a közönséges, de szem­
telen házi légy ? Bizonyára nincs. Izgékony vérű, hal­
hatatlan Petőfinket is „kutyáliter infesztálbatta“ egykoron 
az a solo musca malitiosa, akitől fölháborodva irja, hogy:

„Istentelen legye,
Ingerkedik velem!“

Majd a csibukra tömő kölyökre parancsol reá költői 
dühében, stentori hangon oda kiáltván:

„Kergesd el, a kutya 
Ott ül a fülemen!'“

Hej, szegény maltraitirozott lánglelkfi költő te! de 
mások ma a mi szemtelen, vakmerő legyeink, mint azok 
a félszázad előttiek! Bezzeg izegnek-mozognak ezek, 
akár a dörzsvillanygép bodza-bábjai; nem úgy, mint 
ama meglantolt, poétikus füleden sütkérező „solo“ 
muszka! Ez a „kölyökűzött vad bogár“ vagy nagyon 
gálánt, vagy legalább is véghetetlentil toleráns lehetett, 
hacsak át nem szelleműit költői büszke fejeden!

Hiszen ha csak a fülem karimájára szállna pihenni, 
hát hagyján. Belakkiroznám a fülkagylóimat kollódium- 
mal vagy arabmézgával, aztán korcsolyázhatna ott a 
glacén, akár a hidegvérű turisták a — szilicei jégbar­
langban. Én bizony még a fülem bojtját se mozgatnám 
meg bele. Oh, a mostani nemzedék, az ez időszerinti 
legyek nem ilyenek. Egészen más genre-ek, más ra<je-ok 
ezek a mi falusi legyeink! De legkivált a gajdobrai 
impudensek, akik tele szíván magákat a bűzös „hanaf-tó“ 
eleven iszapjából, gordonkázva száguldnak be a csendes 
falu házsorai közé, honnét magna vagantur caterva 
poros celláinkba rontanak, kémlelve fürkészvén verejté- 
kes ábrázatánknak természetes nyilatait.

Egy csepp okom sincs elitélni a vérengző Diokle- 
ciánt, aki dalmáciai tuskulánurnában az ő krizmás fejét 
kinzó legyek éhes potrobára gravírozta fejedelmi nevét 

nefelejts öl. No, ami ezeknek a szárnyas kruciátorok- 
nak a megtortnrálását illeti, hát túl teszek én ezer 
Diokleciánon is egyedül egy magám. Én például karból-, 
meg kénsavba, aztán arzén-, meg sztrichninbe mártom 
előbb tolla . . . akarom mondani gombostűimet és úgy 
sülyesztem a féktelen dühvei neki vadult és szilaj ro­
hammal néger arcomon száguldó légy csoportok potro- 
haiba, már tudniillik azokéba, melyeket foglyokká ejte­
nem sikerüleudett. Hanem borzasztó is az, amit ezek 
elkövetni merészek velem!

Rendkívüli föladatot vállaltam magamra, még ha

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.



leckéztetésnek épen a közoktatási kormány van 
kitéve azok részéről, kik a tanügy iránt legke- 
vésbbé érdeklődnek.

A tanügyi dolgok iránt ugyanis jóformán 
senki sem érdeklődik, sem a parlamentben, sem a 
sajtóban. De ha mégis szóba kerül egy-egy köz­
oktatási kérdés, a leckéből kijut azoknak, kik 
elég szerények a közoktatás érdekében csendben 
dolgozni.

Most, a tanítók és tanfelügyelők budapesti 
gy ülése alkalmával, a népoktatás ügye került 
szóba s természetesen megkapta a leckéztetést 
a közoktatási kormány a sajtó egy részétől, mig 
azonban más részről — s ezt elismeréssel kell 
kiemelnünk - dicsérettel emlékeztek meg Csáky 
Albinról, a tanfelügyelői kongreszszus alkalmából.

Abban a nagy reform-mániában, mely ma 
járványszerüen dühöng a közvéleményben, nap- 
nap után újabb és újabb kérdést vetnek föl s 
újabb és újabb reformnak sürgős megoldását kö­
vetelik a kormánytól. Nem csoda, hogy a nép­
oktatás reformjának jelszava is divatba jött; csak 
attól félünk, hogy ezt is majd csoda-módra, rög­
tön követeli a közvélemény, mint a közigazgatás 
reformját s az igazságszolgáltatás ujjáteremtését.

Valóban kapóra jött a tanfelügyelői kon­
gresszus, melynek lefolyása fényesen illusztrálta, 
hogy mily rendkívül sok fontos és igen kényes 
kérdés vár megoldásra a népoktatás terén s hogy 
a népoktatási törvény revízióját mennyire meg­
nehezítik és késleltetik ezek. A 68-iki népoktatási 
törvény alapos módosítását mi is rég sürgettük, 
a nemzetiségi törvénynek pedig épen a nemzeti 
közoktatás érdekében való hatályon kívül helye­
zését jóval előbb sürgettük, mint mások; de 
sohasem képzeltük, hogy ezt a reformot egyik 
napról a másikra létesíteni lehet. S különösen a 
mai viszonyok között kell türelemmel várnunk, 
mikor a felekezeti és nemzetiségi érzékenység 
annyira túl van feszítve.

Mert legyünk őszinték. A népoktatás legna­
gyobb bajai a felekezeti és nemzetiségi taninté­
zetekkel! észlelhetők. A népoktatás reformja nálunk 
nem tisztán tanügyi reform, hanem legfőképen 
politikai akció kell, hogy legyen. Népoktatásunk 
mai szervezete ugyanis nem biztosítja kellőleg a 
magyar állam és az állam-nyelv jogos érdekeinek 
kellő érvényesülését. E szervezet mellett egész 
nemzedékek nőnek föl, melyek az iskolában nem 
sajátítják el az állam nyelvét, sőt gyűlöletet 
tanulnak azzal szemben. A tanfelügyelők kon­
gresszusának is az volt legfontosabb része, mely 
e kérdéssel foglalkozott, de a megoldásra konkrét 
javaslatot az sem tudott nyújtani.

Népoktatási intézeteink egy részével szemben 
a közoktatási kormánynak valóban drákói szigor­
ral kellene eljárni. Nem csak népiskolákat és 
néptanítókat, hanem egész tanitóképezdéket és 
ezek tanári karát is be kellene, hogy zárasson, 
— ha a törvény eszközöket adna a kormány és 
közegei kezébe s nem nyújtana annyi kibúvót a 
felekezetek és nemzetiségek számára. De az a 
főkérdés, hogy vájjon a mostani viszonyok alkal- 
masak-e arra, hogy a törvényhozás a kormánynak 
ily drákói rendszabályok alkalmazására fölhatal­
mazást adjon?

Ma meg kell elégednünk azzal, hogy a

csak schematice kisértem is meg leírni kín-kamrámat, 
melyben nap-nap után gyötörnek ezek a kegyetlen légy­
madarak 1

*
Külső fotográfiájukkal foglalkozni nincs szándé­

komban, hiszen ismerős házi barát „ő“ a kapa-kaszától 
egész a hetágu koronáig mindenütt. Ugri Máté barátomat 
is gyakran preparálják az átkozottak ott az izzasztó 
kamrában, az akta múzeumban, tudom; de jaj is annak 
a szelíd marha-passzusnak, amelyik egy afféle tekinté­
lyes községház! dongó műtété alatt megiródik. Mérgé­
ben úgy vágja oda kalamusát a kolera-rendeletre, hogy 
rozsdafogott rézgereblyéje hátgerinctörést szenvedve adja 
ki fekete levét a meglepett belügyminiszterre, meg az 
alatta ólálkodó Nágel Ottóra. Ugyanabban a büróbau 
olvad a szánandó ezekvens is, aki logarithmusokat kópi- 
zálva, időnkint nyakon verdesi önmagát a buzgó nó­
táriustól kizavart legyeknek miatta. A plébánia ház ma­
ródi papjai is placate űzik el a vérszomjas díszlegyeket, 
meg a singularis exempli fajdongókat: Hess légy, ne 
szállj rám, beteg vagyok ám én!

Ismeri őt — mondom — mindenki; de csak ta­
vaszutótól őszelőig, mert télen elzsibbad a cudar, hogy 
uj erőt nyerjen a tavasz derekára. A havas, zuzmarás 
időt is vesztünkre használja föl a kegyetlen diptera. 
Kifeni ugyanis ekkor embervértól rozsdát fogott mű­
szereit : a fúrót, vésőt, nyesőkést, fűrészt, szuronyt és 
tőrt, a ráspolyokat és tű pincéiteket és . . . ráadásul 
bemutatja uj rokonait hetediziglen: egy egész légió 
epigont vadonatúj bajonettekkel fölfegyverkezve, melyet 
emlősök vére még be nem szennyezett soha!

Aztán mikor a beláthatatlan fálánx harcképességét 
bebizonyítandó, megostromolni készül koponyasisakodat, 
hát még névrokonain, az északi kolosszuson is nagyban 
túlteszen. A cárok rengeteg népe bizonyosan onnét örö­
költe tőlük a „muszka“ nevezetet, hogy először: szörnyű 
kegyetlenek és másodszor mindent pusztítók, miként ez 
onmifágus „zenekar“. Ki ne tndná közülünk, hogy a 
penészes úri-, meg a rothadt lopó-tököket Dózsa cinko­
sainak étvágyával konsumálta — dicső szabadsághar­
cunk idejében — a vérszomjas muszka had. No hát ez

népoktatás reformjának napirendre kerülésével, 
az ezzel összefüggő ezer és ezer szakkérdés nyil­
vános megbeszélés alá került s ezzel a reform 
érlelődött. A gyökeres orvoslást jobb időkre kell 
hagynunk, midőn egyszersmind az állam több 
pénzerővel siethet a népoktatás emelésere.

Mert a népoktatás reformja is legfőképen 
pénzkérdés. Ha a törvényhozás ugyanis szélesebb 
körű fölhatalmazást fog adni a közoktatási kor­
mánynak az autonom testületek iskoláival és taní­
tóival szemben, egyszersmind kellő pénzerőt is 
kell rendelkezésére bocsátani, hogy minden ve­
szélyeztetett helyen állami iskolákat állíthasson föl.

A mai pénzerő és a mai munkaerő mellett a 
közoktatási kormánynak igazságosan senki sem 
tehet szemrehányást a népoktatás hiányáért. Mert 
a kik tudják, hogy a kultuszminisztérium egész 
népoktatási szervezete, Szathmáry György mi­
niszteri tanácsostól elkezdve a legfiatalabb tan- 
felügyelőig mily emberfölötti munkát vegez, kü­
lönösen most, hogy a kisdedovasi törvény is 
végrehajtásra vár; azok az elért eredményekkel 
nagyon meg lehetnek elégedve s azok jól tudják, 
hogy gyökeresebb reformalkotásokrol, az egesz 
népoktatási adminisztráció létszámának emelése 
nélkül beszélni sem lehet.

Újdonságok.
Szemledt. Sándor Béla főispán a vármegyei 

főorvos kíséretében a kolerajárvány által meglepett 
tiszamenti községekbe utazott, hogy ott a közegészség- 
ügyi intézkedések pontos foganatosításáról meggyőződjék.

Személyi hir. Szigetszentmiklósi Bakonyi Károly 
szegedi honvéd ezredes daadárparancsnok tegnap az esti 
vonattal városunkba érkezett, hogy a zászlóalj fegyver- 
gyakorlatai felett szemlét tartson.

Mezőgazdasági helyi bizottság. A föld- 
mivelésügyi miniszter az országos kiállításnak e vár­
megyére és az annak területén lévő törvényhatósági 
városokra kiterjedő mezőgazdasági helyi bizottságába, 
melynek elnöke a vármegye főispánja, kinevezte tagokul: 
Balázs Vince apatiui kincstári erdőmestert, Drescher Ede 
országgyűlési képviselőt, Dungyerszky István földbirto­
kost, Fernbach Antal nagybirtokost, Konyovits Jusztin 
földbirtokost, Koczkár Zsigmond és Latinovits Pál gaz­
dasági egyleti alelnököket, Lelbach Péter nagybirtokost, 
Neszmi rák Ferenc gazdatisztet, Poppovits Dusán főszolga­
bírót, Piukovits József és Róheim Károly nagybirtoko­
sokat, Schmausz Endre gazdasági egyleti elnököt, Sza- 
lay Károly földbirtokost, Széchényi Emil gróf nagybir­
tokost, Széchényi József törvényszéki elnököt, Szemző 
Gyula nagybirtokost, Trischler Ferenc földbirtokost, 
Turkovits Zsigmond tiszttartót, Városi Károly műmalmi 
igazgatót, Weiszmáhr Mihály uradalmi igazgatót, Vissy 
József főszolgabírót, Vojnits Dávid és Vojnits Simon 
földbirtokosokat, iíj. Vojnits István főszolgabírót, Zákó 
Milán országgyűlési képviselőt és Zsóter Andor földbir­
tokost. A vármegye főispánja ezen helyi bizottságot a 
jövő hó folyamán fogja alakuló ülésre összehívni.

Pótérettségi vizsgálatok. A szegedi tan- 
kerület területén a pótló és javító érettségi vizsgálatok 
a szegedi főgimnáziumnál f. évi szeptember hó első 
felében fognak megtartatni és pedig a vizsgálatok Írás­
beli része szeptember hó 1-én, a szóbeli része szeptem­
ber hó 7-én.

Uj gör. kel. plébános. Martonoson görög 
kel. plébánossá az ottani adminisztrátor főtisztelendő 
Jószity Mladen lett óriási szótöbbséggel megválasztva, 
kiben a hitközség derék lelki pásztort, a község pedig 
egy valóban intelligens, és hazafias érzelmű lakost nyert.

Meghívó. A „Gazdasági Egyesület“ folyó évi 
szeptember hó 3-án (vasárnap) délelőtt 11 órakor a 
vármegyeház kistermében ülést tart, melyre az ig.

választmány, lótenyész bizottmány és lóverseny mtéző- 
Bég tagjait tisztelettel meghívom Zombor, 1898. évi au­
gusztus hó 26-án. Elnök távolletében: Koczkár Zs.gmod, 
alelnök. Tárgyak: Állandó lóverseny ,tribün építtetése. 
— Lóverseny. — Folyó ügyek.

Egyházi ünnepély Ó-Kéren. Az ó kéri 
A„ hitv ev egyház f. hó 13 án az uj zsinati törvények 
alapján szervezkedett, mely alkalommal nemcsak egyházi 
megadóztatását az egyenes adó alapján határozta el, 
hanem meg is választotta egyházi tisztviselőit, nevezetesen 
egyházi felügyelőjét, pénztárosát gondnokát egyházi 
tanácsát, iskolaszékét és egyházközségi képviselőtestületét. 
Egyházi felügyelőül egyhangúlag a község közszeretetben 
álló jegyzője Szmiha Kálmán ur választatott meg, a ki 
az ez évi esperességi közgyűlés óta esperességi törvény- 
széki biró is. A megválasztott egyházi tisztviselők beik­
tatása f. hó 20 án ment végbe s igy Szent István király 
napjának megünneplésével köttetett össze s így valóban 
lélekemelő ünnepé vált. Az istentisztelet következőkép 
folyt le: Az oltári ima és a szentirási szöveg felolvasása 
után először az egyházi felügyelő, azután a többi egyházi 
tisztviselők tették le az esküt. Az ezután következett 
egyházi ének elhangzása után Bierbrunner Gusztáv helybeli 
ev. lelkész a szószékre lépett s igen szép, hazafias 
szent beszédet mondott. Alapította azt a 77. zsoltár eme 
szavaira: „Gondolkodni kezdek a régi napokról és a 
múlt időknek esztendeiről. Es gondolkodnám minden 
Te cselekedetedről és szólok vala a Te dolgaidtól, 
mondván : „Óh Isten, a Te utad szenfséges.“ Ezen szavak 
alapján elragadóan kimutatta, hogy azon utak, melyeken 
isten e haza népét, az ev. egyház híveit, az ó-kéri 
egyházközség volt és jelen tagjait vezette, szentségesek. 
Ékesen ecsetelte, hogy ezt azon honpolgároknak is kell 
vallaniok, kik e haza nyelvét még nem beszélik töké­
letesen, mert ezek is tudják, hogy ezen áldott, drága 
hazában oly életük van, melynél jobb az egész föld­
kerekségen nem létezik. Hogy azon külföldi fajrokonaik, 
kiktől apáik elválván, ide telepedtek, irigységgel vá­
gyódnak oly élet után, minőben mi itt részesülünk. 
Mindez arra int bennünket, hogy ezen haza hű polgárai 
legyünk és hogy áldjuk a mindenható istent, ki atyai 
kegyelemmel oly szentséges utakon vezérelt minket, 
hogy e haza polgárai lettünk A német ajkú közönség 
mély áhítattal hallgatta a szép beszédet és az egész 
ünnepély mély hatással volt reá. A hol igy tanittatik a 
nép a szószékről, ott hazaellenes ábrándok nem kelet­
kezhetnek.

A zombori m. kir. állami főgimnázium­
ban a tanulóknak az 1893—94. tanévre felvétele f. 
évi szeptember 1., 2. és 4-én eszközöltetik (d. e. 8—12 
óráig): a) az iskolai; b) születési és c) első, illetve 
ujraoltási bizonyítvány alapján. Szeptember 5-én d. e. 
lesz a „Veni Sacte“; d. u. 2 órakor pedig a rendes 
tanítás veendi kezdetét. A felvételi, javító, pótló és 
magánvizsgálatok augusztus 31-én d. e. 8 órakor fognak 
megtartatni. Az évi tandíj 30 írt, (1893. junius 10 én 
kelt 58,636. számú miniszteri rendelet); az I. félévi 15 
frt a felvételkor fizetendő. A felvételi dij négy frt. 
Ifjúsági könyvtárra 50 kr, évvégi értesítőre 50 kr, ének­
tanításért 1 frt egész évre, a zenetanitásért pedig havi 
2 frt fizetendő. A gyorsírás és a francia nyelv tanítási 
dija később fog megállapittatni. Az V. osztályba belépő 
tanulónak szülője (gyámja) köteles kijelenteni, (Rendtart. 
7. §.) vájjon fia (gyámoltja) az 1890. évi XXX. t. c. 
értelmében fogja-e tanulni a görög nyelvet és irodal­
mat, avagy e törvény 2. § ban megnevezett más 
tárgyakat, melyek a következők: a) a magyar irodalom 
bővebb megismertetése kapcsolatban a görög remekirók 
műveinek ismertetésével (magyar fordításban) s a görög 
irodalom és művelődés alapvonalai; b) a rajz (mértani 
és szabadkézi elemekkel), mely tantárgyak az illető 
tanulóra nézve kötelezők. (Törv. 1. §.) Az a tanuló, a 
ki ezekben a tantárgyakban (2. §.) nyert rendes okta­
tást, ha bár le is tette az érettségi vizsgálatot, a tudo­
mány-egyetemnek hittudományi karára, vagy nyelvészeti, 
bölcsészeti és történeti szakosztályaira nem bocsátható. 
(5. §.) Ha azonban a görög nyelv és irodalomból pótló 
érettségi vizsgálatot tesz s azt sikerrel kiállja, az egye­
temnek bármely karára felvehető. (1883. évi XXX. t. c. 
26. §.) Zomborban, 1893. évi augusztus hó 21-én. 
A magy. kir. állami főgimnázium igazgatósága.

csak makroskopikus kiadása vala a mi kánikulai légy­
regimentjeinknek !

A gordonka-művészek által teremtett „gyehenna 
saison“ azonban csak a nyár derekán veszi kezdetét. 
Ekkor amennyire kínzók, annyira utálatosak úgy a fa­
lusi, mint a piaci legyek egyaránt. Hát hogy élűiről 
kezdjem, van énnekem itt a falusi magányomban egy 
zseni . . . azaz hogy . . . egy zsémbelődő, de véghetetlen 
jólelkű tantikám. Ha nem volna neki „muszáj“, hát a 
„légynek se vétene !“ Evvel az öregapámnak a testvér- 
bugával minden évben egy fertályesztendeig — épen a 
legmelegebb nyári időszakban — engesztelhetetlen ha­
ragot táplálok. Nagyon utálja Sára néném a legyeket, 
pedig hát ő a hivatalos „persecutor muscarom“ és tisz 
teletbeli Kozarek — egy személyben! Persze ex spe­
cial i mandato. Annyira van vele az agg Pythia, hogyha 
a régi huszonnégy colos léc-szegű vadászcsizmám hosszú 
szárát légycsapónak átidomitott gépezettel a narancs- 
sárgára festett falra téglázza az inzurgens muszkasereg 
hájgazdag generálisait, nemkülönben kacér markotányos- 
nőit: hát még a vacsorát is elengedi a „mámzel“, nem­
hogy az ebéd akaródznék neki. Tizenkét órától délután 
négyig a nagy diófa mögötti árokban gyötri magát, 
annyira szenved szegény. Pedig hát az a falramázolt 
4—5 tucat „légymadár“ — közvetve bár, de — csak 
szaporítja kínjaimat, mert csökkenvén haláluk által a 
muszkáknak egymásközti tolongása, a troup ok szaba­
dabban, könnyen lengve törhetnek verejtékezett kopo­
nyámra, kiszemelt áldozatukra. Hanem a tantikának ez 
a megszokott étvágytalansága kézzelfogható haszon az 
én szerény háztartásomban. Denikve nagy nyereség ám 
az — könyörgöm szépen — ha egygyel kevesebb az
— evő. Úgy sincs igen miből, mert ha volna, hát bizony 
szívesen fölmenteném a hóhérmunka inhumánus köteles­
sége alól. Nekünk bizony — mi tűrés-tagadás a dolog­
ban — van olyan kántorbőjti napunk is minden héten
— pedig nem is egy, de se kettő — hogy a máskor 
limbusi konyhánkat jégveremnek használhatnók, annyira 
lehűl a zérus pont alá. Nem látja az még a gyujtófát 
se, nemhogy a — parazsat. Ennek a gyakori Tanner- 
kosztnak pedig az az exegesise, hogy önönmagamnak

is vagyon egy gyönge oldalam, jóllehet ez egészen más 
természetű, mint amilyen a Sári tantikámé. Ha nem jól 
megy példának okáért az üzlet, vagyis ha kevés a „Hab’ 
und Gut“, akkor én egyet gondolok, de nagyot. Csi­
náljunk — mondok — „kántorbőjtöt“, meg „vigíliát“. 
Történik vala pedig ez a következőképen: délelőtt a 
tantikával palacsintává gyuratok vagy öt tucat legyet, 
annak a „Kniestiblinek“ a nyelével, a melyik tavaly 
még párna héja volt a Sanyó kocsisnak és a melyiknek 
a párját harmadfél forinton vette meg Kóringer Laci, a 
gajdobrai kovács — fujtatónak. Mikor aztán a tetsz­
halálba esett calcedon-bőrű Xanti . . . akarom mondani 
tantikámnak megmutatom a Csőreg Andris diófáját, hogy 
a többit ő már tudja, mi történjék vele, akkor előka- 
jáltom a Moslékos Erzsókot a csempe kapával, hogy 
kipucoltassam vele a pincében az átalag fenekét. A ta­
pintatos cseléd már tudja mire való ez a műtét, még a 
régi praxisból. Gyönyörű viola-kékmellű Fáraó-békákat 
kapartatok elő a leányzóval — a boroshordó alól. Vagy 
ötvenet hevenyében agyonnyuzatok vele, aztán letudtuk 
a vacsorát is, nemhogy az ebédre fájna a fogunk. Még 
a másnap reggeli „früstök“ se igen Ízlik, annyira van 
tőlük a — belső alkotmányunk. A sintér funkció után 
a megundorodott hajadon támolyogva döcög az udvari 
kupac mögé, ott összegömbölyödik, mint a lekváros 
gombóc, aztán olyanféle külemet nyer a „miserrima 
pariah“, akár a — kifordított hurka.

Hanem igaz, hiszen én még mindig nem írtam le 
muszkákkal vattirozott csarnokomat. Estefelé — ha a 
nyomasztó hőség szűnni kezd — ritkán hagyom el 
szerény lakásomat. Midőn a napi fáradalmaktól izzadtan, 
tikkadva belépek igénytelen hajlékomba, véghetetlen 
dörömbölés üti meg ribiszke-piros füleimet. Nyomban 
4—5 gronpe, vagy ötven példány egy csomóban, karöltve 
lejtik légtáncukat, és vakmerő attentátummal egyenesen 
haragos ábrázatomnak félig simára köszörült néger 
bőrmezére rohannak. — Vacsora után, — ha tudniillik 
nincs vigilia — átlapozom kedvenc hirlapomat, a „Pesti 
Napló“-t, de nem szabadkézből ára, mert az indulat 
hevétől reszkető karoknak gyári munkát kell végezniük, 
úgy handa-bandázok velük, akár a Sára néném motollája,

Melléj
Beiratások >

delmi középiskolájába u 
iskolában a beiratás- 
napján eszközöltetnek 
és javító vizsgálatok ui 
iskola első osztályába 
gymnasium, reál, vág v| 
sikerrel végezték el, \ J 
14 évesek és az emlitel 
előadott tananyagból j j| 
vizsgálatot. Intézetünké I 
ur — a vallás- és közei 
értőleg — 1890-ik éti]
1889. sz. rendeletével 
helyezte, a nagyméltós i| 
egyetértve a cs. és k,
1890. évi április 22 én 
egy éves önkéntességi 
gymnasiumok- és főre.-, 
zombori kereskedelmi k 
bármely kereskedelmi 
főreáltanodával és főni 
ugyanazon kedvezméin 
középiskola. Az intéze: 
végén a vallás- s közel 
miniszterek biztosai je 
tesznek. Az érettségit u 
kereskedelmi pályán ki 
sitéséről szóló 1883. < vj 
alkalmazást nyerhetnei- 
szakpályákon : a) a p<> 
főtiszti, tiszti és gyak'-i 
szaknál (18. §.) mint k 
tali tisztviselők, közlőn 
tárnok, ellenőr, könyvve 
hidaknál pénztárnok és 
§.) mint dohánybeváltási 
lottó igazgatósági hivat a 
mint zálogházi igazgat 
ellenőrzési számtiszt; i 
minisztérium 1881. érí 
alapján lehetnek vasút.
a tiszti tanfolyamokba; 
erdészeti, bányászati 
pályára is léphetnek. A 
a vidékieké 20 frt, mel 
lefizethető. Ezenkívül í z 
frt, ifjúsági könyvtárra 
génysorsu, jeles élőméin 
ségben részesülnek. Mim 
Írásbeli vagy szóbeli me 
lágositást s szívesen ajá 
családokat, melyek tanú 
A helyek megválogatni 
igazgatóság arra is, h< 
gyár, német és szerb 
utján otthon is — köm 

Pályázat. A vá 
téri állásra pályázat vat 
határidővel. így tehát 
második felében megt.i 
megválasztják az uj poi. 

Követésre mór 
tiszta német ajkú közst 
községi jegyző indítván 
és a jövőre való tekin 
hogy iskoláiban az edd 
helyébe, a magyar tan­
úi eg. — Kétségtelenül 
jük, hogy kellő eredmé 

Koncert. Rigyic 
tanító vezetése mellett 
primadonnája a szép F 
közreműködésével egy 
lepte meg a helyi és 
szereplőknek — a kik 
helyüket, — bőven kije 
szelesen a nemes törek' 
is, a mi a közönség rés

hanem kótatartóra helye 
és úgy böngészgetek eh 
méltán megilletőket. I 
fejelágyára zúdított döi 
kifakadások az intoleral 
Megindul most fajrokom 
generis et spéciéi“, és , 
fuvolázza, — már ki ho 
periferiáját. Erre megke 
mely alatt rendesen én n 
Kimerülve, végre lefőzve 
Most nyugágyamba vete 
lis recipiens alatt nyugsz 
lánglé“-szerkezet, zárhat- 
a netán beurekedt Kéme 
Ez a propbyláktikum fö 
gyetlen harcosok megza 
Viradatkor aztán hossz 
kipányvázott fátyol szöv 
mig végre a megrohanó 
jukat csak hét óra kö 
midőn az ügyesen ossz 
készülök. Ekkor 10—20 
tust intéz ellenem. — 
körültem, miként a raj 
kibontakozni látszanak ( 
kállamba rejtekezik, bog; 
tetemet. Ott aztán az a i 
gatja a gondozott rendek 
a sötét tömkelegbe kész 
hogy ott agybontó muukáj 
a negyedik, meg ötödik e 
és az aluszékony szemké 
váljam tarantella táncuka 
lehet. Bizonyos kihívó c 
nemzeti muzeum igazgai 
méltó szagszervemnek k 
bársonyszerű nyál hártyái 
rangjaival: tunnel-furó m; 
kodik. Különös passzió! j 
a szomszédos orrüregbe:
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Melléklet a „Bácska“ 67-ik számához.
• ®.ei,ra*á?°k Zombor szab. kir. város kéréské­

nt iikkzépi8^°.ájában' A zombori kereskedelmi közép­
iskolában a beiratások szeptember hó 1. 2. és 3-ik
napján eszközöltetnek. Ugyanekkor fognak a felvételi 
és javdó vizsgálatok megtartatni. A kereskedelmi közép­
iskola első osztályába oly tanulók vétetnek fel, kik a 
gymnasium, reál, vagy polgári iskola négy osztályát 
sikerrel végezték el, vagy pedig oly ifjak, akik legalább 
14 évesek és az emlitett iskolák négy alsó osztályában 
előadott tananyagból jó eredménynyel tesznek felvételi 
vizsg atot. Intézetünket a nagyméltóságu belügyminiszter 
ar a Ta“ós- és közoktatásügyi miniszter úrral egyet- 

~ 1890-ik évi január hó 5 én kelt 80816. ex
1889. sz. rendeletével a középiskolákkal egy rangba 
helyezte, a nagyméltóságu honvédelmi miniszter ur pedig, 
egyetértve a cs. és kir. közös hadügyminiszter úrral,
1890. évi április 22 én kelt 17720. sz. rendeletével az 
egy éves önkéntességi kedvezmény tekintetében a fő- 
gymnasiumok- és főreáliskolákkal egyenjogositotta. A 
zombori kereskedelmi középiskola tehát egyenlő ransu 
bármely kereskedelmi akadémia-, főgymuasium- vagy 
főreáltanodával és formális qualifikáció tekintetében is 
ugyanazon kedvezményekben részesül, mint bármely 
középiskola. Az intézet 3-ik osztályának tanulói a tanév 
végén a vallás- s közoktatásügyi, és a kereskedelmi 
miniszterek biztosai jelenlétében érettségi vizsgálatot 
tesznek. Az érettségit tett ifjak a szoros értelemben vett 
kereskedelmi pályán kívül — a köztisztviselők minő­
sítéséről szóló 1883. évi I. törvénycikk értelmében — 
alkalmazást nyerhetnek még a következő gyakorlati 
szakpályákon: a) a poslaszaknál (14. §.) mint posta­
főtiszti, tiszti és gyakornoki tisztviselők; b) pénztári­
szaknál (18. §.) mint központi állampénztári és adóhiva­
tali tisztviselők, köztörvényhatósági pénztárnok, alpénz- 
tárnok, ellenőr, könyvvezető, gyámi pénztárnok ; állam- 
hidaknál pénztárnok és ellenőr; c) kezelési-szaknál (22. 
§.) mint dohánybeváltási felügyelő, dohányárudai, raktári, 
lottó igazgatósági hivatalnok; d) zálogházaknál (22. §.) 
mint zálogházi igazgató, ellenőr, könyvelő, pénztárnok, 
ellenőrzési számtiszt; e) a közmunka- és közlekedési 
minisztérium 1881. évi 16,506. sz. a. kelt határozata 
alapján lehetnek vasúti hivatalnokok is; f) felvétetnek 
a tiszti tanfolyamokba; g) továbbá felsőbb gazdasági, 
erdészeti, bányászati és kereskedelmi iskolai tanári 
pályára is léphetnek. A helybeli tanulók tandija 12 frt, 
a vidékieké 20 frt, mely előleges félévi részletekben is 
lefizethető. Ezenkívül fizetendő: felvételi díj fejében 2 
frt, ifjúsági könyvtárra 1 frt és értesítőre 50 kr. Sze- 
génysorsu, jeles előmenetelt tett tanulók tandíjmentes­
ségben részesülnek. Minden egyébre nézve az igazgatóság 
Írásbeli vagy szóbeli megkeresésre készséggel ad felvi­
lágosítást s szívesen ajánl vidéki szülőknek tisztességes 
családokat, melyek tanulókat teljes ellátásra elfogadnak.
A helyek megválogatásánál kiváló gondot fordit az 
igazgatóság arra is, hogy a fiuk a helyben divó ma­
gyar, német és szerb dalmata nyelveket — társalgás 
utján otthon is — könnyebben elsajátithassák.

I*®lyázat. A városunknál megürült polgármes 
téri állásra pályázat van hirdetve szeptember hó 15iki 
határidővel. így tehát valószínű, hogy a szeptember 
második felében megtartandó városi közgyűlésen már 
megválasztják az uj polgérmestert.

Követésre méltó példa. Uj-Palánka — ezen 
tiszta német ajkú község iskolaszéke Büchler Róbert 
községi jegyző indítványára — hazafisági szempontból 
és a jövőre való tekintettel egyhangúlag elhatározta, 
hogy iskoláiban az eddig szokásban volt német nyelv 
helyébe, a magyar tan- és előadási nyelvet — honosítja 
meg. — Kétségtelenül igen örvendetes dolog s remél­
jük, hogy kellő eredménye is meg lesz.

Koncert. Rigyicán a vakációzó ifjúság Penninger 
tanító vezetése mellett a szegediek egykori kedvenc 
primadonnája a szép Fialta Vilma férj. Hertelendyné 
közreműködésével egy igen szépen sikerült koncerttel 
lepte meg a helyi és vidéki művelt közönséget. A 
szereplőknek — a kik egytől-egyig jól megállották a 
helyüket, — bőven kijutott a tapsból. A főérdem termé­
szetesen a nemes törekvésű ifjúságé s igy az elismerés 
is, a mi a közönség részéről nem is maradt el.

A kolera. A vármegyénk területén előfordult 
eddigi összes kolera- és koleragyanus esetekre vonat­
kozólag a következő pontos adatokat szereztük be. 
Összesen 14 községben fordultak elő gyanús megbete­
gedések, úgymint: Kereszturon, Ó-Morovicán, Monostor- 
szegben, Szeghegyen, Kisszálláson, Csantavéren, Csu- 
roghon, Zsablyán, Nádalyon, O-Becsén, Moholon, Petro- 
voszellón, Zentán, Adán. Ezek közül a Kereszturon, 
O-Morovicán, Monostorszeghen, Szeghegyen, Kisszálláson 
és Csantavéren előfordult esetek nem bizonyultak ko­
lerának; a rut betegség jelenlétét a bakteorologiai intézet 
hivatalos értesítése teljesen kizártnak jelentette. A többi 
község legnagyobb részében még nincs hivatalosan meg­
állapítva, vájjon kolera forog-e fenn, vagy pedig más 
nem közveszélyes baj. Félő azonban, hogy csakugyan 
kolerával van dolgunk; különösen a tiszamelléki közsé­
gekben előfordult esetek töltenek el bennünket ezzel az 
aggodalommal. így főleg Petrovoszelló, ahol eddig 14 
gyanús megbetegedés fordult elő 9 halálesettel; továbbá 
Mohol 8 megbetegedés, 3 halálozással; végül Ada 7 
megbetegedés, 4 halálozással. Aggodalmunkat csak növeli 
az az elszomorító hir, hogy két tiszamelléki községben 
már hivatalosan konstatálva lett az ázsiai kolera fellépte 
és pedig Zentán és Ó-Becsén. Zentán eddig 6, Ó-Becsén 
pedig 4 eset fordult elő; amott hárman, emitt pedig 
ketten haltak meg. Szóval nem tagadhatjuk már, hogy 
a vész tényleg meglátogatott; itt van minden förtelmes- 
ségével s ha már nem kerülhettük el, legalább rajta 
kell lennünk, hogy további terjedését lehetőleg meg­
akadályozzuk. A hatóságok megtesznek minden töltik 
telhetőt s hisszük, hogy ezen törekvés párosulva a la­
kosság hasontörekvésével elejét veendi az esetleges na­
gyobb veszélynek. Maga Sándor Béla vármegyei főispán 
is leutazott a vész színhelyére, hogy személyesen győ­
ződjék meg az óvintézkedések pontos foganatositásáról.

Ismerkedési estély. Zsablyai levelezőnk irja: 
Petrovics Valér újonnan kinevezett kir. járásbiránk 
tiszteletére a helyi és környékbeli intelligencia folyó hó 
24-én este a V interfeld-féle kerti vendéglőben kedélyes 
bankettet rendezett. Az igen hangulatteljes estélyen szá­
mos lelkes felköszöntőt mondottak, melyekben a forma 
és tartalom sokféle változatosságával és elmésségével az 
uj járásbiró ünnepeltetett. ’

Választások. Ó-Kauizsán polgári iskolai taní­
tókká Dékai Kálmán és Kocsis Samu, Monostorszeghen 
tanítóvá pedig Orehoja Béla, eddigi csávolyi tanító válasz­
tatott meg.

Gyilkosság. Egy ó-kéri parasztlegény széles jó 
kedvében nagy mennyiségű bort ivott meg az ottani 
vasúti állomás vendéglőjében. Mikor már amúgy isten 
igazában be volt rúgva, belekötött az őt csendre intő 
kocsmárosba s kést rántva elő, leszúrta. A kocsmáros 
meghalt, a tettest pedig a rendőrség vette oltalmába.

Tűz Ó-Becsén. Ó-Becsén a múlt héten kétszer 
is volt tűz. A múlt vasárnap ugyanis úgy déltájban a 
községen kívül téglaégetésre összehordott s mintegy 500 
frt értékű szalma égett el. A nagy hőségben a mentésről 
szó sem lehetett. — Kedden aztán íjra megkondult a 
vészharang, délben is, este is! Délben azonban tényleg 
nem volt baj, nem égett semmi s csak vak tűzi lárma 
okozta az ijedelmet. Este 10 órakor azonban messze 
bevilágította az éjszakát a város alsó részén kiütött tűz. 
Tésits Szteváu háza gyűlt ki s alig néhány perc alatt 
az egész nádtető lángban állt. Az oda érkezett tűzoltók 
már a tetőt nem, de a házat a beégéstől megmentették.
A ház biztosítva volt 500 írtra. A tűz oka még eddig 
nem volt kipuhatolható.

Elnapolt vásár. Az országszelte előforduló 
gyanús megbetegedésekre, a kolozsvári szeptember 1-re 
kitűzött országos vásár elbalasztatik 1893. évi október 
hó 3—6. napjaira — úgy hogy első napon a szokásos 
lóvásár, második és harmadik napon a baromvásár és 
negyedik napon az úgynevezett kiállítási vásár tartassák 
meg.

Beiratások. A helybeli izr. népiskolában a be­
iratások az 1893/4. tanévre f. hó 30-án délután 2—4-ig 
fognak az iskolahelyiségben eszközöltetni. A rendes elő­
adás szeptember 3-án veszi kezdetét.

A Hübner-féle női tan- és nevelő-inté­
zet. A következő sorok közlésére kértek fel bennünket: 
A Hübner-féle női tanintézet a nm. vallás- és közokta­
tásügyi minisztérium 1886. évi 1207. sz. a. kelt kegyes 
engedélye folytán a nyilvános tanintézetek jellegével 
van felruházva. E tanintézetbe a népiskola I—VI. osz­
tályára vétetnek fel a növendékek. A tanév elején be­
hatásért és más kisebb költségek címén 1 frt fizetendő. 
A tandíj a következőkben van megállapítva: az I. és 
II. osztályú növendék fizet egy hónapra 3 frtot, a III. 
és IV. osztályú 4 frtot, az V. és VI. osztályba járó pe­
dig 5 frtot. Testvéreknél a tandíj 1 írttal mindkettőnél 
kevesebb. A tandíj félévenkint vagy havi részletekben 
előre megfizetendő. Az intézetben a törvényesen előirt 
tantárgyakon kívül a rendes oktatás tárgyát képezik 
még; a német és francia nyelv, rajz és festészet, kézi­
munka és ének. A zenéből hetenkint 3 óra adatik, mely 
tanításért azonban már külön díjazás — havi 6 írtban 

van megállapítva. Az év végén nyilvános záróvizsgá­
latok tartatnak, melyeken a növendékek úgy szellemi 
elhaladásukat mint kézi ügyességüket bemutatják. E 
tanintézettel kapcsolatban megnyílik az 1893—94. tan­
évben egy leánynevelő intézet (internatus) is, melyben 
nemcsak a Hübner-féle, hanem bármely más kassai tan­
intézet (apácák tanintézete, áll. felsőbb leányiskola, 
tanitónőképző) növendékei lakást, teljes ellátást és a 
szülői gondoskodást kiegészítő szeretetteljes nevelést 
nyernek. Az internátusba felvett és kellőleg felszerelt 
leánykák ellátási dij fejében 300 frtot fizetnek, mely 
összeg havi részletekben á 30 frt előre fizetendő. Ha a 
növendékek kellő számmal jelentkeznek, az ellátási 
költség összegét szívesen leszállítjuk. Az internatus 
bennlakói — bármely tanintézetbe járjanak is — otthon 
a rajz-, festészet- és kézimunkából minden különös díja­
zás nélkül, zenéből és francia nyelvből pedig mérsékelt 
havi dij lefizetése mellett nyerhetnek szakavatott okta­
tást. Végül megjegyzendő még, hogy a német és fran­
cia nyelven való jártasság elsajátítása végett a társal­
gás a nap egyes óráiban és a séták tartama alatt az 
illető nyelven folyik. — Ennélfogva ezen intézet úgy 
tanítási mint nevelési szempontból, a mi az iskolát és 
belső ellátást illeti, minden nyelvű tanítványnak ajánlható, 
mivel a legnagyobb gond lesz arra fordítva, hogy a 
nemzeti érzelmek közös tiszteletben tartása a hazafiul 
neveléssel egyesittessék. Fölvételre jelentkezhetni az 
intézet tulajdonosánál (Fő-utca 76. sz.), ki levélben való 
megkeresésekre is szívesen szolgál bármilynemü felvilá­
gosítással. — Kassán, 1893. évi augusztus hó 20-án. 
Hübner Gabriella.

Gyászhir. Bizinger Konrád gajdobrai esperes- 
plébános f. hó 23 án élte 57. évében hosszas szenvedés 
után elhunyt. A kerületi papság a következő gyász- 
jelentést bocsájtotta közre: A paláukai kerületi papság, 
az illető rokonok nevében is, szomorodott szívvel jelenti 
kedves paptársának főtisztelendő Bizinger Konrád, kiér- 
demült esperes és gajdobrai plébánosnak, f. hó aug. 
23-án, életének 57-ik, áldozárságának 32-ik évében, 
hosszas szenvedés s a halotti szentségek ájtatos felvétele 
után történt gyászos kimultát. A boldogult hült tetemei 
folyó hó 24-én délután 5 órakor fognak a gajdobrai 
róm. kath. sirkertben örök nyugalomra helyeztetni. Az 
engesztelő szentmise-áldozat a boldogult lelki üdvéért 
a gajdobrai r. k. templomban f. hó 24-én délelőtt 7,8 
órakor fog a Mindenhatónak bemutattatni. Az örök vilá­
gosság fényeskedjék neki! Gajdobrán, 1893. augusztus 
hó 23-án. A kerületi papság.

Lopás. Szerdán éjjel Profuma Mátyás újvidéki 
vendéglősnek a futtaki utcán levő lakásába a nyitva 
volt ablakon át ismeretlen tettes behatolt s egy arany 
órát láncostól, egy erszényt öt darab ötössel s egy 16 
frt aprópénzzel bélelt pincérzsebet ellopott. Ugyanaznap 
este ugyanilyen módon egy szintén ismeretlen tettes 
Cselikovits János takarékpénztári titkár lakásába hatolt 
be s szintén arany órát és láncot vitt el. Érdekes, hogy 
itt a szobában hat gyermek aludt s egyik sem ébredt fel.

Öngyilkosság. Klebusch András feketehegyi 
rendőrvezetőt állásától elmozditották. A szerencsétlen 
ember e fölötti elkeseredésében f. hó 22-én szolgálati 
fegyverével főbe lőtte magát.

hanem kótatartóra helyezem Ábrányiékat, (pars prototo), 
és úgy böngészgetek elő frázisokat, a gyilkos zenekart 
méltán megilletőket. Úgy találom, hogy a premier 
fejelágyára zúdított dörgedelmek csak alig elégséges 
kifakadások az intolerabilis „muszka“ zenészeknek. — 
Megindul most fajrokonaival a zajos Orchester, a „diversi 
generis et spéciéi“, és körülgitározza, citerázza, vagy 
fuvolázza, — már ki hogy — szerecsen ábrázatomnak 
perifériáját. Erre megkezdődik a spanyol szélmalomharc, 
mely alatt rendesen én maradok a legyűrt Don Quichotte. 
Kimerülve, végre lefőzve és legyőzve vagyok. Vae victis ! 
Most nyugágyamba vetem magamat, mely egy kolosszá­
lis recipiens alatt nyugszik. Ez egy favázra húzott „tül- 
lánglé“-szerkezet, zárható oldalajtóval, melyen keresztül 
a netán beurekedt kémcsapat előbb egy szálig kiűzetik. 
Ez a prophyláktikum fölötte szükséges, nehogy a ke­
gyetlen harcosok megzavarják hajnali édes álmámat. 
Viradatkor aztán bosszúsan ámbulálnak a vizszinten 
kipányvázott fátyol szöveten — a tomboló muzsikusok, 
mig végre a megrohanás sikertelensége fölötti harag­
jukat csak hét óra körül sikerül teljesen lehűtniök, 
midőn az ügyesen összetákolt faalkotmányt elhagyni 
készülök. Ekkor 10—20 klarinétos összeölelkezve impe­
tus! intéz ellenem. — Zsongnak-bongnak, tüsszögnek 
körültem, miként a raj közé tévedett lódarázs. Majd 
kibontakozni látszanak egymás horgaiból. Egyik sza­
kállamba rejtekezik, hogy föl ne födözze kémlelő tekin­
tetemet. Ott aztán az a funkciója neki, hogy összeboly­
gatja a gondozott rendeket. A másik, meg a harmadik 
a sötét tömkelegbe készül — Ariádne fonala nélkül, 
hogy ott agybontó munkájuk közepette leljék föl sírjukat; 
a negyedik, meg ötödik egymásnak vis á-vis helyezkedik 
és az aluszékony szemhéjakat gyúrja le, hogy ne obszer- 
váljam tarantella táncukat. A hatodik nagy gourmand 
lehet. Bizonyos kihívó elegánciával sétálgat be a — 
nemzeti muzeum igazgatójának hatalmas uborkájához 
méltó szagszervemnek körteképú hasadékán és ott a 
bársonyszerü nyálbártyát végig karmolván tapadó ko­
rongjaival : tunnel-furó masináját működésbe hozni ipar­
kodik. Különös passzió! Rendes utón nem akarván jutni 
a szomszédos orrtiregbe: hirtelenében átfúrja a kettő

közé ékelt — porc-sövényt. Óriási kínt ébresztett mun­
kája közben, csipesszel ragadtam meg izmos sódarát, 
de inkább kilépette lábaszárait, mintsem kegyetlen mun­
kájával fölhagyni látszanék. Igazán a valódi hős minta­
képe volt. Kijövet kapócsáklyájával tépte le bal orrszár­
nyamat, és a menyezetre szállván tova, gúnyosan végig- 
mosolygá szenvedő arcomat. Csodálatos lelkierő. Halál­
megvetéssel dacol az élete ellen intézett támadásokra. 
Úgy cselekszik, miként a vad indián, kinek legfőbb 
dicsősége dacolni az ellenséggel még a halálban is, sőt 
még a legkegyetlenebb kínok közepette is.

De talán azt hiszik önök, hogy ezzel a tortúra 
befejezve van ? Csalódnak kedves olvasóim nagyon. 
Most következik csak a hóhérlegényekből összeütött 
„tambour-regiment“. Miként a tatárok által üldözött 
turáni szilaj vadcsikó, ngy száguld a prédára leső „pha­
lanx muscarum atque musicorum“, hogy boszorkány­
táncával karousszelt improvizáljon a — fejem gyökeié 
körül. Képviselve van itt minden polgárjogot nyert hang­
szer a világon. Schunda bátyánk megvehetné a kigyó- 
görbe Magyar-utcát, hol sátrát fölüté, ha csak félannyi­
féle hangszer is heverne magazinjában. Hogy a síppal, 
dobbal, nádihegedűvel, mint legprimitivebb zene-instru- 
mentekkel kezdjem, hát kezeli még a krudelis banda a 
dorombot, gitárt, citerát, kobozt, harmonikát, fuvolát, 
castagnette-et, fisharmonikát, orgonát, fagottot, hegedűt, 
brácsát, kintornát, bőgőt, harsonát, gordonkát, harangot, 
kürtöt, oboát, kolompot, diskost, zongorát és — az ég 
tudná még hányféle lyrát, masinát! . . . És hozzá még 
minden egyes bandista speciális virtuóz. A kolosszális 
zártn égy szög tetején látható a resonátor-begyfi karmester, 
a falu „dísz dongója“, rozsda-vörös costumeé vei. Ren­
geteg dörömböléssel intonál és ezer fisztulából sziréni 
hangokat lódít elő duzzadt potrohából. Most összes — 
természetes és művészi hangképességét kifejti az „im- 
mensus muscarum atque musicorum exercitus“. Művé­
szetüknek érzékeimre ható dynamikus effektusát e helyt 
leírni nem lehet. Erre az én falusi toliam képtelen . . . 
Most ellepik ingadozó törzsemnek verejtékezett kupo­
láját és a kíméletlen zenekar öt perc alatt kimeríti 
összes idegerőmet. Majd hódító kábulás fog el és mag-

netikus álom zárja le szemeimet. Asphyxiában, az álhalál 
bizonyos nemében ringatnak a — kedélyes angyalok ; 
majd végig mángorolnak a — morózus démonok. Az 
extásis alatt végre megjelennek a musica apostolai, 
számszerint tizenkettő.

A tribünön mosolyog a sima képű Liszt Feri, sza­
kasztó mekkoraságu szemölcseivel, selyem abbé-köntö­
sében. Baljában breviárium, jobbjában a hires talmi-arany 
karuagyi pálca. Jobbra tőle csipkékkel borított selyem­
bársony kereveten méláz szeretetreméltó sógora : Rikhárd, 
a paradicsom-orrú; utána Auber lóháton, pezsgő-serleggel 
görcsös kezeiben, és Offenbach, tengeren jártató tekin­
tetével. Majd az aluszékony Donizetti és az eget bámuló 
Haydn következnek. Balfelől helyezkednek aztán : a 
geniális Meyerber, a szerelmes Bellini, a rikácsoló Rossini, 
aztán Gounod, a clairvoyant és végre népszínházunk 
felejthetlen kedvence: Lecocq. A cirkulus közepén de- 
nikve a régiségbarát: Reményi lejti harlekin bakugrásait 
a zongora-király mosolygó tekintete előtt és egész 
animóval rágyújtja bűvös hangszerével:

Repülj fecském ablakára,
Ablakáról cellájába,

Seperd össze hamarjába
A sok muszkát — vacsorára!

Parásztai.

11 ÜGYHÖK.
— Kisvárosi történet. —

Belánszkv Arthur határozottan csinos férfi volt. 
Fess gyerek, mint a fővárosban mondták volna. Ha 
úgy felemelte néha nyugodt tekintetű sötét szemeit, 
ritka asszony volt az, a kinek nem dobbant ilyenkor 
a szive hangosabban. És kész lett volna a baj rögtön, 
ha ő neki csak egy csepp kedve lett volna is a ka­
landokra.

De bizony ő éppen nem szaladt a szoknya után 
s a gyöngéd nemmel szemben meglehetős hidegen vi­
selkedett. Alig pár hete, hogy ebbe a kis fészekbe 
áthelyezték s tartózkodó modora már is nagy fejtörésre



A t. szülők figyelmébe! Az iskolai év jövő 
szeptember hó 4-én fél nyolc órakor tartandó ünnepélyes 
„Veni Sancte“ után fogván kezdetét venni, van szeren­
csém a zombori róm. kath. iskolaszék által augusztus 
12-én tartott gyűlésből köztudomásra hozni a következő 
megállapodásokat:

a) Beiratkozás. A zomborvárosi róm. kath. mind- 
kétnemű népiskolában — úgy a központi leányiskola VII. 
és VIII. osztályában — a tanulók felvétele a jövő is­
kolai évre augusztus 31-én, szeptember 1. és 2-ik napjain 
reggeli 8 órától 12-ig történik, mely alkalommal minden 
tanuló szülőjével, vagy annak helyettesével tartozik meg­
jelenni azon osztály helyiségében, melybe rendszerint 
beírandó lesz. Ezen beiratkozás alkalmával az 1891. évi 
43. t. c. 10. §-a értelmében az országos tanítói nyugdíj- 
és gyámalap részére minden népoktatási tanintézetbe 
járó tanköteles gyermek után az illető tanító kezeibe 
fejeukint 15 krnyi hozzájárulási dij fizetendő le, (eme 
kötelezettség alól csupán a zárda-iskolába járó növendé­
kek vétetnek ki.) Az első osztályba csak oly tanulók 
vétetnek fel, kik 6 ik életévüket már betöltötték; miért 
is szükséges, hogy e körülményt az illető tanító előtt 
születési bizonyitványnyal igazolják. (Emez igazolványok 
a lelkészi hivatal által augusztus 30. és 31 -ik napjain 
délelőtt 9—12 óráig díjtalanul állíttatnak ki. A beira­
tások az iskola-igazgató felügyelete alatt és ellenőrzése 
mellett eszközlendő.)

A központi fiú- és leányiskolába a belvárosi, felső­
városi és cservenkai, úgy a szelencsei városrészből a 
sztapári ut végétől a „Tigris“ vendéglőn túl egész a 
Csihás polgármester ur házáig, azután a fehér galamb 
korcsmától a polgári kaszinóig és ezen saroktól az apatini 
ut baloldalán levő sorházakban, végül az Apolló-, Árpád-, 
barátok-, madár-, liszt-, orgona- és kalap-utcákban lakó 
első és második osztályú, továbbá a 3-ik osztálytól 
kezdve a város bármely részében lakó tanköteles róm. 
kath. és helvét vagy evangélikus vallásu tanulók fel­
tétlenül ; — más vallásfelekezetű helybeli, vagy általában 
vidéki tanköteles gyermekek pedig csak azon esetre 
vehetők fel, ha azt az egyes osztályok térnagysága 
megengedi. A szelencsei városrész fenn jelzett utcáinak 
kivételével minden egyéb ottani 1. és 2. osztályú tan­
köteles a szelencsei iskolába, a bánáti városrészben lakók 
pedig a bánáti osztályokba lesznek felvéve.

b) Tandíj. Az összes népiskolákban (ide értve az 
apácák vezetése alatti két felső leányosztályt is) azon 
róm. kath. és protestáns gyermekekre nézve, kiknek 
szülői, vagy ezek nem létében gyámjai állandóan, vagy 
hivatalos állásuknál fogva bár ideiglenesen is e város 
területén laknak és személyes kereseti adójukat Zom- 
borban fizetik, vagy a közös hadsereg, honvédség és 
csendőrség tényleges, illetve nyugdíjas állományához 
tartoznak, az oktatás ingyenes; ellenben a vidékiek, 
tekintet nélkül a vallásra, vagy a helybeli görög keleti 
és mózesvallásu tanulók után egyenkint 10 frtnyi évi 
tandíj — és pedig szept. I-én és febr. 1-én öt-öt frtnyi 
előleges részletekben — fizetendő a kath. iskolaszéki 
pénztárnok kezébe, kinek nyugtája azután az illető 
tanítónál bemutatandó lesz. — Azon növendékek, kik 
után a köteles tandíj a jelzett napokon pontosan be nem 
fizettetik, az iskolából azonnal és feltétlenül eltávolitaudók.

c) Óvoda. Az apácák vezetése alatt levő kisded­
óvodába a rendelkezésre álló két óvodai terem nagysá­
gához képest első sorban az 5 éves, azután a 4 éves, 
végre a 3 éves róm. kath. helybeli mindkét nembeli 
gyermekek vétetnek fel, szintén az iskola igazgatónak 
felügyelete és ellenőrzése mellett; más vallásu vagy 
vidéki gyermekek pedig csak azon esetre, ha ezt a két 
tanterem nagysága megengedi.

A kisdedóvodába járó minden gyermek után 
havonként előre 1 frtnyi dij fizetendő az óvoda vezetőjé­
nél, ki azt összegezve, az iskolapénztár kezelőjének 
nyugta mellett beszállítja. Azon gyermekek, kik után az 
óvodadij évközben előre le nem fizettetik, az óvodából 
azonnal haza küldendők.

Ezen óvodai dij alól felmentetik azon 30 szegény 
gyermek, kiknek az egyházvédnökség a zombori magyar 
jótékony nőegylet kérelmére ingyeuhelyet engedélyezett. 
Ezek szülői szegénységüket a városi tanács által kiállí­
tandó szegénységi bizonyitványnyal tartoznak igazolni s 
e gyermekek közül is előbb az 5 éves, azután a 4 éves

adott okot kacki menyecskék és hajadon lányoknál, 
később meg már szinte bosszankodtak rá és a „rejtélyes 
1 )vagu címmel ruházták föl.

Es Arthur — maradt nyugodtan. Élt, mint a hogy 
megszokta volt, délelőtt hivatalban volt, ebéd után a 
körbe ment tekézni, az estét ismét födél alatt töltötte, 
de hogy hol'? s kinek a kedviért ? nem tudta senkisem.

Egy ízben, délután ismét a szokott körben ka­
rambolázott, midőn a játszma végeztével egy szörnyen 
titkolódzni akaró ember hívja félre, bizonyos kényes 
ügy megbeszélésére.

Arthur vonakodva enged a felhívásnak, el nem 
tudván képzelni, mit akarhat tőle ez a rejtélyes idegen. 
Egy sarok félhomályában aztán a következő párbeszéd 
folyik le közöttük :

— Nagyságos ur kérem 1 Ne szóljon a nagyságos 
ur senkinek! Gyönyörű egy lány mondhatom! Aztán 
nem éppen szegény. Tízezer forint készpénzben rögtön 
az esküvő után, az öregek halála után pedig húszezer 
forint. Szép parthie mondhatom!

Arthur ámulva hallgatta végig ezt a sok dicséretet, 
s aztán nyugodtan mosolyogva, csak ennyit mondott:

— Hát, szóval azt akarja, hogy vegyem el azt a 
leányt ?

— Igen, igen! De nagyon kérem ne szóljon sen­
kinek. Gyönyörű leány. Gazdag leány. Csakhogy tetszik 
tudni nincsen neki ismeretsége, meg aztán a nagyságos 
ur tetszik is neki!

Art húrnak igen-igen nagy kedve lett volna nevetni, 
de mégis minden komolyságát összeszedve válaszolt.

— Nagyon jól van barátom! De ez fontos ügy, 
éppen azért előbb majd megbeszélem a dolgot a — 
feleségemmel.

Arthur nem is szólt, de a farsangon egy bálon, 
hova nagy betegségéből felgyógyult fiatal nejét is elvitte, 
egy nem épen csúnya és — mint mondják — gazdag 
lány nagyon elpirult és nagyon belekapaszkodott a kar­
jába, mikor a „nőválaszt“ táncolták ! . . .

Don Morgó.

és végre a 3 éves róm. kath. mindkét nembeli gyermekek 
fognak a jelentkezési sorrend szerint felvétetni. — b ej er
Gyula s. k., apát-plébános, igazgató.

A kolera ellen. Adáról vettük a kővetkező 
sorokat: Azon alkalomból, hogy vármegyénk területen 
is felütötte fejét a rémes betegség — jó eső örömmel 
látjuk, hogy hatóság és egyesek szives készséggel kö­
vetnek el mindent, a mi e veszedelmes betegség elhá­
rítását célozza, azonban arra volnánk kiváncsiak, ha 
valaki felvilágosítani szives volna bennünket, hogy 
ha már megtétetik a köztisztaság céljából minden 
lépés — mi ok gátolja azt, hogy a községünket mintegy 
gyűrű körülvevő barát, vagy mondjuk pocsolyát, nem 
eresztik le a Tiszába, vagy ki nem szárítják, vagy arró 
a véghetetlen bűzről, mely ezen barából származik 
fogalma embernek nem lehet, — csak ha érzi itt e nepes 
gazdag községben, midőn a szél nem uralkodik reggel 
vagy épen, midőn erre fu a község felé, a midőn e 
pokoli bűzt nyelni kénytelen 10000 ember. Tavaly azért 
nem lehetett e bűzös mocsár vizet a Tiszába ereszteni, 
mert a halászati bérlő kártérítési pert .akasztott volna 
a község nyakába 3—400 frt erejéig; az idén a bérló 
már eltávozott, arra vagyunk tehát kiváncsiak, hogy 
mily fontos nemzetgazdasági okból tartja fenn e kolera 
és tífusz telepet a község, mert valóban oly undorító 
bűzzel van eltelve szélcsend és reggelenként e vidék, 
hogy ha sehol kolera vagy járvány nincs a világon^ itt

Tanító gyűlés. E hó 30 án, (szerdán) a „bács- 
tiszamelléki“ róm. kath. tanító egyesület rendes köz­
gyűlését tartja Szent-Tamáson. A gyűlés tárgyai: 1. 
Elnöki megnyitó. 2. A múlt ülés jegyzőkönyvének olva­
sása és hitelesítése. 3. A pályabirák jelentése és esetleg 
a dijak kiosztása után a díjazott munka felolvasása. 4. 
A gyermek játékok betanítása. Gyakorlatilag bemutatja 
Kiss Antal adai tanító. 5. A tisztaság, rend- és illemre 
való szoktatás- és oktatásról az I. osztályban. Előadja: 
Horváth József szent-tamási tanító. 6. A szentek tiszte­
lete, tekintettel a hazai viszonyokra. Gyakorlati lecke. 
Előadja: Bálint György, ó-becsei káplán. 7. Az ezred­
éves jubileum kiállításán való részvétel. Szabad tétel. 8. 
Pénztári jelentés. 9. Tisztujitás.

Tetten érték. Hát bizony nem jól választotta 
meg az időt Preszlik Pál újvidéki péksegéd. Megakarta 
lopni a gazdáját s égető szüksége lévén egy kis pénz­
magra, régi tervét f. hó 24-én meg is valósította, a 
nélkül azonban, hogy valami eredményt ért volna el. 
Nevezett éjjelen ugyanis gazdájának házába mászott 
egyik nyitva volt utcai ablakon keresztül. Nagy óvatos­
sággal és szép csendesen bejutott a szobába, de mikor 
már végre akarta hajtani tervét, akkor vette észre, hogy 
valaki utána mászott. Persze, hogy ez egy kissé lehü- 
tötte tolvaj vérét. Megijedt szörnyen az ipse s elkerülve 
a kis szobában a reá nézve olyan alkalmatlan tolako­
dót, újra ki akart mászni a még mindig nyitva volt 
ablakon. De oh fatum! Most meg kívülről alkalmatlan­
kodott valaki s alig tette ki a lábát, már is nyakon 
csípte. Ki jött aztán az a másik alkalmatlankodó is s 
most a tolvaj a gazdáját és egy rendőrt látott maga 
előtt. A gazdája ugyanis épen akkor jött haza, amikor 
ő megakarta lopni. Simon József — a gazda — látta, 
hogy valaki bemászik az ő lakásába, nem vesztve el a 
lélekjelenlétét, utána mászott, az arra cirkáló rendőr 
pedig az ablaknál állott lesbe. így aztán sikerült nekik 
Preszlik uramat elcsípni. Mikor a tettest kérdőre vonták, 
azt adta elő, hogy csak a munkakönyvét akarta kihozni, 
miután gazdájával nem tud megférni. Persze nem min­
denben hittek neki s mikor a megmotozáskor egy ezüst 
óráról szóló zálogcédulát találtak nála, erős lett a gyanú, 
hogy biz ő kelme közönséges jómadár. Vallatóra fogták s 
hamarosan kiderült, hogy az óra bizonyos Haasz Ágos­
ton tulajdona, ki a Fábry-féle vendéglőben hetes. 
Kiderült azután, hogy Preszlik szintén szolgált egy 
Ízben Fábrynál s az időtől tudta, hogy Haasz nagyon 
mélyen szokott aludni. Ezt a körülményt használta fel 
arra, hogy egy éjjelen a kapun beosonjon s a hetes 
óráját ellopja.

Öngyilkos rendőr. Zsély János községi rendőr 
folyó hó 14 én Piroson az ottani rendőri laktanyában 
bámulatos elszántsággal véghezvitt öngyilkosságot köve­
tett el. A futtaki vásárról meglehetős illuminált állapotban 
térvén vissza, útközben garázdálkodni kezdett, miért is 
a pirosi rendőrség esetleges botrányoknak elejét veendő, 
nevezettet saját laktanyájába kisérte be, hogy ott magát 
kialhassa. Alig maradt azonban a szobában magára, 
midőn egyszerre 7 egymásután következő lövés döreje 
hallatszott ki a rendőrszobából. A magára maradt rendőr 
hihetőleg kicsapongásainak következményeitől való félel­
mében levette a falon levő forgópisztolyt s annak mind 
a hat töltényét mellébe bocsátotta, miután ez sem okozta 
azonnali halálát, elő vette még a keze ügyébe eső 
szolgálati Werndl fegyvert s abból egy lövést irányzott 
álla alá, mely azt elcsapván, rövid idő alatt életét is 
kioltotta.

Jóváhagyás. A belügyminiszter a futtaki casinó- 
egylet alapszabályait a napokban jóváhagyta.

Körözések. Valami Dusdy Ferencet köröztet 
a bajai kir. járásbíróság. Pincér és kaszinói szolga volt 
az istenadta; sikkasztást követett el s a büntetés elől 
jónak látta odébb állani. Személyleirása a következő: 
40—42 éves, beretvált állu, vöröses bajuszu, hosszas 
arcú, geszteuyeszin hajú, görbe sas orrú, szabályos szájú, 
középtermetű. — A szabadkai rendőrkapitány is kerestet 
egy jó madarat: Oravszki Imre késessegédet, a kinek 
a szénája már régibb időtől fogva nem lehetett valami 
nagy rendben. Ennek meg az volt a legújabb bűne, 
hogy egyik kollegájának, Schalling Józsefnek, ellopta á 
munkakönyvét s cserébe ott hagyta a magáét, a mely 
azonban hamisított. Személyleirása: tót-lipcsei születésű 
(Zólyommegye), ev., erős, közép termetű, sűrű szők, 
bajuszu, rövidre nyírott szőke hajú, kerek arcú, kék 
szemű, beszél tótul s keveset magyarul, késessegéd.

Huszárok Jankovácon. A vármegyei törvény- 
hatósági bizottság — mint annak idején megírtuk — a 
4-ik huszárezred egyik százada részére állomáshelyül 
Tataházát jelölte ki. Miután azonban ez a község erre 
nézve alkalmatlannak bizonyult, a neki szánt huszárszázad 
Jankovácon fog állomásozni.

Tűz Topolyán. Topolyán f. hó 19-én és 21 én 
kisebb mérvű tűz volt. Az előbbi napon egy kémény 
gyűlt ki, az utóbbin pedig Fischer Herman topolyai 
lakos udvarán összehalmozott kukoricaszár fogott tüzet. 
A gyors segély mindkét esetben megakadályozta a ve­
szélyes elem tovaterjedését.

Vakmerő betöréses lopásra virradtak a 
»nmhori első eőzmalom- és fürdő-részvénytársaság érde­keltei hétfőn reggel. A kalap- és zöldkert-utcák sarkán 
levő üzlethelyiség és iroda tisztogató asszonya halálsá- 
padtan rohant be reggel hat órakor az üzletigazgatóhoz, 
ielentvén hogy a sarokszobában levő nagy Wertheim- 
sze^rényen kalapfészek kerületű lyuk van mve A vezér- 
igazgató^ sietve küldött a rendőrségre s Malter és Ni- 
kolits főkapitányok csakhamar megjelentek a tett szín­
helyén s a bűnjeleket és egyéb gyanús nyomokat ossze- 
gyűjtvén, a legnagyobb szorgalommal foganatba vették 
legszélesebb körű nyomozást. A kár 6400 frt készpénz­
ben • a tettes a váltókat s értékpapírokat nem bántotta. 
A részletek a nyomozás érdekében ma még nem kö-
zölhetők. _ , ^ . T, c ,Tanitó-választas. Obrovácon Reisz József és
Stumpföger Kálmán tanítókká választattak meg.

Bosszú áldozata. O Kéren ehó 21-én hajnali 
1—2 óra között Kavgity Manojló helybeli napszámos 
Popovits Isza korcsmárost oly veszélyesen szúrta hátba, 
hogy ez alig fél óra alatt kiadta lelkét. Jettes a községi 
rendőrség által nyomban elfogatván, tettének okául azt 
adja elő, hogy fenti korcsmáros mintegy másfél év előtt 
őt saját korcsmájában tettleg bántalmazta s ezen meg­
aláztatása neki mindaddig nyugtot nem hagyott, míg 
magának azért a korcsmároson elégtételt nem vesz. 
Most is állítólag csak megsebezni volt szándéka, nem 
gondolván arra,- hogy egy szúrás ellenfelének halálát 
fogja okozni.

Vakmerő lopások. Nemcsak igen sűrű, hanem 
szinte hihetetlen vakmerő lopások történtek Zentán a 
közelmúlt napokban. Egy hét alatt három helyen mászott 
be az ablakon valamely vakmerő gazember a szobába 
s több értékes tárgyakat tolvajlott el. így loptak Jed- 
licska Istvánnál, hol a tolvaj a nyitva hagyott ablakon 
bemászott s ellopta az órás-segéd ezüst zsebóráját. így 
továbbá Theodorovits Györgynél, hol szintén a nyitva 
feledett ablakon keresztül ellopták az asztalra tett 
aranyláncos aranyórát, meg a nadrágzsebben talált 15 
frtot. Végül, ezen a módon, a késő estén át nyitva- 
hagyott ablakon keresztül valaki bemászott dr. Flesch 
M. ügyvéd lakásába s ott elbújt s megvárta mig a 
háziak elaludtak. Ekkor aztán a vakmerő gazember 
átsétált a hálószobába, ott az éji szekrényre tett pénz­
tárcából a 152 frtot kiemelte, magához vette az ugyanott 
hagyott aranyórát (gondja és ideje lévén a zsiványnak még 
arra is, hogy az aranyláncra akasztott pénztárkulcsokat 
leakassza és a gazdának visszahagyja!) s a lopott tár­
gyakkal szép csendesen elillant azon az utón, melyen 
bejött. Zentán azt hiszik, hogy mindezen lopásokat egy 
a nagyvárosból megugrasztott betőrő tolvaj vitte véghez, 
ki jelenleg Zentán mükedvelősködik és vadászik a
rurífro na rrxrntt oKloIrnlrro

Városi ügyek.
Háztulajdonosok figyelmébe. A kelteiken 

eszközölt házaknak megvizsgálása alkalmával tapasztal­
tam, miszerint a háztulajdonosok ismételt felhívások 
dacára, a házakban lévő szemét-, emésztő-, nemkülönben 
a pöce-gödröket ki nem tisztították. — Miután az ázsiai 
kolerának megyénk területén való fellépése immár hiva­
talosan konstatáltatott s miután a kolera elleni leghat- 
hatósabb óvszer a köztisztaság, ennélfogva felhívom a 
háztulajdonosokat, miszerint a házaikban lévő: szemét-, 
emésztő- és pöce-gödreiket folyó hó 31-éig annál bizo­
nyosabban tisztitassák ki, mert a mulasztás a mulasztó 
háztulajdonos költségén hivatalból pótoltatni s a mulasztó 
a törvény teljes szigorával büntettetni fog. — Egyúttal 
megjegyzem, miszerint bűzt árasztó szemét- és egyéb 
hulladékok, csakis esti 10 óra után hordhatók ki. — 
Zomborban, 1893. évi augusztus hó 27 én. Valter Nán­
dor, rendőr főkapitány.

Művészet és irodalom.
A bácskai nemes családok. Megjelent dr. 

Dudás Gyula vármegyei történészünknek: „A Bácslcai 
Nemes Családok11 című munkája, mely több mint hatszáz 
bácskai s legnagyobb részt jelenleg is élő családnak 
történetét foglalja magában és úgy a megyei általános 
történetre, mint a családokra nézve egyaránt érdekes. 
A mű hetedfél nyomott oktáv Ívnyi tartalommal a Bács- 
Bodrogh megyei történelmi társulat kiadásában jelent 
meg s megrendelhető lapunk kiadóhivatalánál 1 frt 05 
krjával, mely összegnek előleges beküldése mellett bér­
mentesen fog szétküldetni.

Megjelent a Bács-Bodrogh vármegyei történelmi 
társulat Évkönyve IX. évfolyamának II—III. füzete. 
Szerkeszti Grosschmid Gábor, társulati titkár. Tartalma: 
A bácskai nemes családok. Irta Dudás Gyula.

A „Vasárnapi Újság“ augusztus 27-iki száma 
15 képpel, s a következő tartalommal jelent meg: 
„Dános.“ (6 képpel: Wekerle miniszterelnök dánosi 
házáról, Háry Gyula rajzai. Wekerle miniszterelnök csa­
ládja, neje, a dánosi kert stb.) — „Magunk közt.“ Köl­
temény. Móra Istvántól. — „A gyermekért.“ Elbeszélés. 
Irta Bede Jób. — „Sziám-ország.“ (Képpel: A sziámi 
trónörökös első megborotválásának szertartása.) — „A 
sziámi nagy templom tornáca “ (Képpel.) — „A boszor­
kány-átok.“ Elbeszélés. Irta Westall Vilmos, angolból 
fordította ifj. Szász Béla. (Képpel.) — „A korinthusi 
csatorna megnyitása.“ (3 képpel: 1. A görög király ha­
jója a csatornán. 2. A görög királyné kettévágja a csa­
tornát elzáró selyem szalagot. 3. A csatorna a kalamakii 
torkolatnál.) — „Natália és fia, I. Sándor szerb király.“ 
(Képpel: I. Sándor szerb király anyjával a Vaskapunál, 
szerb miniszterek és a Vaskapu-szabályozási vállalat főbb 
vezetői körében.) „Postagalamb-verseny Przsemysl és 
Budapest közt.“ — „A méhek rajzása.“ (Képpel.) — 
Irodalom és művészet; Közintézetek és egyletek; Sakk­
játék ; Képtalány stb. rendes rovatok. — A Vasárnapi 
Újság előfizetési ára negyedévre 2 frt, a Politikai Új­
donságokkal együtt 3 frt. Megrendelhető a Franklin- 
Társalat kiadóhivatalában (Budapest, egyetem-utca 4. sz.).

Dalos könyvecske címmel egy kis füzetkét 
kaptunk, melyben a népiskola I. — VI. osztályai számára 
világi dalokat gyűjtött össze Fárbás József ó-becsei tanító. 
A füzetke célja az egyöntetű és fokozatos haladás 
biztosítása az ének tanításban, miért is azt a népiskolai 
igazgatók és tanítók figyelmébe ajánljuk. A szerző egy 
levelezőlapon nyilvánított óhajra, szívesen küld mutatványt.

Előfizetési fel
a fizetési meghagyásról 
eredeti szövegével, má 
Az aj sommás eljárás 
sommás eljárástól lény i 
különbözik, hogy az uj 
ben is a szóbeliségre 
egyszersmind megszül tj 
foglalt kisebb polgári 
ügyeket, a melyek add! 
bíróságához tartoznak, 
utalta. A felebbezéssel 
bezés határai között u| 
újból, illetőleg folytatók < 
bíróságok a törvénysz] 
telekkönyvi ügyeket, a 
mint telekkönyvi hatós 
a felebbezésnek, kanén 
és a kir. kúriához feltilv 
meghagyásokról szóló tör 
sitését, gyors és olcsóvá 
szer eszközül szolgál a 
vitás kérdések a bíróság 
keretén kívül is érvényi 
törvény szakaszai és a 
mi az eljárásnál nagy 
Ezen körülbelül 10, 8-1 < 
ára 1 frt. Bolti ára n 
szentesítése után azonn i 
minden 6 példány út i 

lünk. Az előfizetési pci 
Robicsek Zsigmond kő i 
utca 8. sz. Budapest, 1 -

Kaszinói muh 
ti

Az elhalasztott sz 
zombori polgári kaszinó- 
Persze, hogy az elhalaszt 
és jóízű mulatságokból 
megszoktunk a kaszinók; 

Fesztelen, hangulati 
Csak épen kilencx e 

sokkal kevesebben jöttek 
vacsora a kaszinó kerti 
legjobb étvágy mellett, a 
maza fényesen tanuskocc 
Gáspár konyhájában uag 
rendesen nagyon jó féké 

Vacsora alatt meglő 
nagy ritkaság! Egy vacsi 
hát kérem, hanyatlik a 
tósztot pedig id. Húsvéti; 
dotta a megjelent vendég 

Vártuk, lestük az il 
nagy mennyiségben term 
de fájdalom, egy hang 
hallottunk.

A mi jó Sebő bátya 
ezen a szerinte csúfos d< 
mint mondá, — hogy a 
a lelkes erő. Hanem azé 
de a szünóra megszólalta 
szó ajkairól s ragyogó s 
fel.

Persze, azt talán m< 
után táncra perdült a fia 
amúgy magyarán, olyan 
és mi jártuk egyre-másra 

Ennek a végtelen j 
azt a jelenséget, hogy ez 
hajnal, mint inkább a 
szemeláttára távozott a 
haza.

Még azokat kell me 
a mulatságot olyan fén 
emlékű mulatsággá tette, 
Husvéth Istvánné, Walter 
dr. Pataj Sándorné, Wagf 
Parcsetics Jánosáé, Czink< 
mondné, Megyery Lajosm 
Józsefné, Poppovits Sebői 
hölgyek: továbbá : IIusv 
Dalmay Jolán, Szakácsi 
Teruska, Simonits Mariska 

Befejezésül sok ilyen 
magunknak egyenként és

A száj
A Zoltán gyerek na, 

nem igen szeret „kirukko 
Bálra készült a fiata 

is ott kell lenni.
Ott lesz „0“ is: ki 

szalonrokk egy kissé kopt 
Az öreg azonban nei 
— Jó lesz még az! 
Zoltán az egyik fül< 

még az nap elmegy a sza 
megrendeli a szálén öltöz 

A bál lefolyik, a kic 
s az uj ruha létezése az $ 

Jön azonban az újév 
Az öreg nem tudja, bonni 
egy szalonancug — melye 

Kisül a turpisság, a 
megtudja a „kicsike“ is. 

Zoltán azóta „szalont
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fi Jploflz®tési felhívás. A sommás eljárásról és 
a fizetési meghagyásról szóló 1893. évi törvény A törvény 
eredeti szövegével, magyarázattal és irat példákkal 
Az nj sommás eljárás az 1868. évi 54. t. tkben foglalt 
sommás eljárástól lényeges átalakulásánál fogva abban 
különbözik, hogy az uj sommás eljárás még a felebbezés- 
ben is a szóbeliségre és közvetlenségre van fektetve 
egyszersmind megszüntetvén az 1877:22. t.-cikkben 
foglalt kisebb polgári peres tigyekbeni eljárást, azon 
ügyeket a melyek addig a kisebb polgári peres ügyek 
bíróságához tartoznak, a kir. járásbíróságok hatáskörébe 
utalta. A felebbezéssel az ügy a felső biró előtt a feleb-
•u!? .„táíai köz8tt uSy a j°g. mint a ténykérdésben 

njból, illetőleg folytatólagosan tárgyalandó. A felebbezési 
bírósagok a törvényszékek lesznek, kivé vén azon 
telekkönyvi ügyeket, a melyekben a kir. járásbíróságok, 
mint telekkönyvi hatóságok ítéletei ellen nincs helye 
a felebbezésnek, hanem bizonyos esetekben a kir. tábla 
és a kir. kúriához felülvizsgálat engedtetik meg. A fizetési 
meghagyásokról szóló törvény az eljárás lehető egyszerű­
sítését, gyors és olcsóvá tételét célozván, mintegy kény­
szer eszközül szolgál a késedelmes adós ellen. A nem 
vitás kérdések a bíróság közvetítésével, de a peres eljárás 
keretén kivül is érvényesíthetők. Az iratpéldák az illető 
törvény szakaszai és a magyarázat után következnek, 
mi az eljárásnál nagy könnyebbségül fog szolgálni. 
Ezen körülbelül 10, 8-ad r. Ívből álló műnek előfizetési 
ára 1 frt. Bolti ára nagyobb leend. E mű a törvény 
szentesítése után azonnal szét fog küldetni. Gyűjtőknek 
minden 6 példány után 1 tiszteletpéldánynyal szolgá­
lunk. Az előfizetési pénzeket kérjük postautalványon 
Robicsek Zsigmond könykereskedése Budapest, Fürdő- 
utca 8. sz. Budapest, 1893. julius hóban, Kassay Adolf

A katzenjammer.
Az öregnek van néhány üveg jó egri „tej“-e a 

pincében. Erre fáj már rég a mi Zoltánunk foga.
Az öreg elutazik, s Zoltán vezeti a háztartást.
Van pedig neki két „jó“ barátja, (a mai értelemben) 

kikért él-hal. (?) ’
Elmegy hozzájuk s meginvitálja őket egy kis 

tracscsra. Mivel pedig a sok beszéd kiszárítja a torkokat, 
előkerül egy üveg abból a „finom“-ból valahonnan a 
pince sötét zugából.

Es mivelhogy az a két jó barát nagyon jól érezvén 
magát s azt tartván, hogy „borban van az igazság“,
más-, sőt harmadnapra is meginvitáltatja magát, _ az
egri fogy, fogy ...

S lévén mindhármuknak kedvenc daluk : Ürítsd ki 
fenékig a keserű pohárt..." — mire az öreg” hazajön, 
rémes enyészet honol az egri fiaskókban. ’

Zoltán makacsul tagad, de az öregnek még emlé­
kezetében van a „szalonhistória“ s különben is vezér­
eszméje, hogy „közel keresd a tolvajt“.

S Zoltánnak a fizika lévén kedvenc tantárgya _
azt mondják — most is együtt tanulmányozta papájával 
a villanyos ütés hatásait.

Dr. Fals.

Kaszinói mulatság és más egyéb 
dolgok.

Az elhalasztott szent-ístván napi mulatságot a 
zombori polgári kaszinó-egylet f. hó 26-án tartotta meg. 
Persze, hogy az elhalasztás dacára ez is azokból a jófajta 
és jóízű mulatságokból való volt, a milyeneket már 
megszoktunk a kaszinóban átélvezni.

Fesztelen, hangulatteljes mulatság volt!
Csak épen kilencvennyolcra volt terítve, mivel hogy 

sokkal kevesebben jöttek el, mint máskor szoktak. A 
vacsora a kaszinó kerthelyiségében folyt le a lehető 
legjobb étvágy mellett, a miről a megürült tálak hal­
maza fényesen tanúskodott. És ez épen nem csoda! A 
Gáspár konyhájában nagyon jól főznek, a pincéje pedig 
rendesen nagyon jó fehér és silerrel van tele.

Vacsora alatt megtörtént az a csoda, a mi nálunk 
nagy ritkaság! Egy vacsora és csak egy tószt! ? No 
hát kérem, hanyatlik a tósztozó erő, vagy mi? Az egy 
tósztot pedig id. Husvéth István, egyleti alelnök mon­
dotta a megjelent vendégekre.

Vártuk, lestük az ilyen alkalmakkor nálunk oly 
nagy mennyiségben termő félhivatalos és vad tósztokat, 
de fájdalom, egy hang is sok, de még annyit sem 
hallottunk.

A mi jó Sebő bátyánk szörnyen elröstelte magát
ezen a szerinte csúfos dolgon. Nagyon fájt neki, _
mint mondá, — hogy a kaszinói tagokban olyan kevés 
a lelkes erő. Hanem azért vacsora alatt ő is hallgatott, 
de a szünóra megszólaltatta. Elkezdett tósztozni, folyt a 
szó ajkairól s ragyogó szavaiban a nőket köszöntötte 
fel.

Persze, azt talán mondanom sem kell, hogy vacsora 
után táncra perdült a fiatalság. Az öreg Sándor ráhúzta 
amúgy magyarán, olyan régi lelkes módon a csárdást 
és mi jártuk egyre-másra hévvel tűzzel.

Ennek a végtelen jókedvnek kell tulajdonítanunk 
azt a jelenséget, hogy ezúttal nem is annyira a pirkadó 
hajnal, mint inkább a felkelő nap aranysugarainak 
szemeláttára távozott a közönség legnagyobb része 
haza.

Még azokat kell megemlítenünk, a kiknek jelenléte 
a mulatságot olyan fényes és kedélyes, felejthetlen 
emlékű mulatsággá tette, —- a nőket. Ott voltak: id. 
Husvéth Istvánné, Walter Nándorné, Husvéth, Károlyné, 
dr. Pataj Sándorné, Wagemann Ignácné, Kanyó Ábelné, 
Parcsetics Jánosné, Czinkler Kálmánná, Matusek Zsig- 
mondné, Megyery Lajosné, dr. Kollár Győzőné, Kollár 
Józsefné, Poppovits Sebőné és Baumann Nándorné ur- 
hölgyek: továbbá: Husvéth Gizella, Walter Aranka, 
Dalmay Jolán, Szabácsi Anna és Mariska, Gelencsér 
Teruska, Simonits Mariska és Kanyó Róza.

Befejezésül sok ilyen kellemes mulatságot kívánunk 
magunknak egyenként és összesen.

__________________________ -].—

A szalonhős.
A Zoltán gyerek nagyon hiú, az „öreg“ azonban 

nem igen szeret „kirukkolni“.
Bálra készült a fiatalság. Persze, hogy Zoltánnak 

is ott kell lenni.
Ott lesz „0“ is: ki kell magát csípnie. A régi 

szalonrokk egy kissé kopottas. Újat kell szerezni.
Az öreg azonban nem úgy gondolkozik.
— Jó lesz még az! mondja flegmával.
Zoltán az egyik fülén be, a másikon kiengedi: 

még az nap elmegy a szabóhoz, végigméreti magát, s 
megrendeli a szálén öltözetet a legfinomabb szövetből.

A bál lefolyik, a kicsikének a szive megnyeretik, 
s az uj ruha létezése az öreg előtt eltitkoltatik.

Jön azonban az újév, s meghozza a számlákat.
Az öreg nem tudja, honnan kerül a szabó számlájába 
egy szalonancug — melyet ó sohsem csináltatott.

Kisül a turpisság, a nyilvánosságra kerül, — s 
megtudja a „kicsike“ is.

Zoltán azóta „szalonhős“.

Káldy Gyula Zomborban.
Miután, mindazon helyeken, ahol csak megfordul­

tak, fényes sikert arattak — két Ízben történt elhalasztás 
után, a mi városunkat is szerencséltették abban, hogy 

I a 1 hököly, Rákóczi és Bercsényi idejéből fenmaradt 
énekeket meghallhassuk.

Folyó hó 27-én este tartatott meg a városi szín­
házban a történeti hangverseny és a közönség, mely a 
színházat megtöltötte, — ami nehezen lelkesülő közön­
ségünk, eddig ritkán hallott frenetikus tapsviharral 
jutalmazott meg minden egyes énekszámot, igy róta le 
háláját az előadó művészek s az őket zongorán kisérő 
mester iránt, akinek buzgalma nélkül talán nem hallottuk 
volna.

Zenei tekintetben valódi gyöngyszemek e dalok 
s a népdal és mű-zenei költészetünk tekintetében az 
alapot képezik. Még füleinkben csengenek és sokáig 
élénk emlékezetünkben lesznek a majd harcias, majd 
szilaj, majd kacagtató és az uralkodó édes-bus hangok, 
mely előbbiek a különböző zsánerű egyes dalokban 
fordulnak elő, mig az utóbbiak majdnem kivétel nélkül 
minden dalban, a mit legjobban bizonyítanak a még 
kemény hangnemben induló és motiváló dalokban is túl­
nyomóan uralkodó lágy hangok, menetek és a leginkább 
előforduló lágy akkordu befejezések. Mily anyag, mily 
értékes anyag van felhalmozva e dalok és zenei termé­
kekben, mily értékes forrásokul szolgálnának ezek egy 
zseni kezében, ki ezek alapján megteremthetné az igazi 
magyar műzenét, a minthogy Chopin megteremté a 
lengyel népdalokból a lengyel műzenét.

Káldy nagyon jól választotta össze kis társaságát. 
Bartoky Maliid érzelmes, szívhez szóló hangja nagyon 
alkalmas a bus nóták énekléséhez, Tarnay Leona kis 
terjedelmű, elég kellemes hangja pedig a tréfás és 
könnyed dalokhoz. Veress urnái senki jobban nem énekli 
ezeket a kuruc nótákat; hatalmas baritonja, az érzés, 
mellyel az egyes dalokat énekli, az arckifejezés, mellyel 
azokat kiséri, ráteremtették őt erre a szerepre.

Az első szakaszban a Thököly idejében keletkezett 
5 dalt, éneket hallottunk. Bár az öt énekszám közül 
egyiket a másik fölé helyezni nagyon bajos dolog lenne, 
mégis különösen ki kell emelnünk, mint a melyek külö­
nösen tetszettek, a „magyar gályarabok éneké-“t, a 
„bujdosó legény dalá-“t és főleg a „Rákóczy Sámuel“ 
cimfi balladát. Az előbbi kettőnél a szövegnek megfelelő 
gyászos, panaszos, lemondó hangokkal ellentétben áll a 
balladai üde élénk kezdete, mely csak a végefelé megy 
át az édes bus lágy hangnembe.

Következtek ezután a Rákóczy Ferenc korából 
való nóták, melyek közül legkiválóbbak azok, melyek a 
nagy hadvezérre vonatkoznak s majd szomorúságát, majd 
örömét, majd kesergését örökitik meg. Hallottuk azt a 
„Rákóczy nótát“, melyből a század elején készült a vi­
lághírű „Rákóczy induló“ ; ez az az örök szép költemé­
nye a magyar nemzet harcias kedvének, ez az a csodá­
latosan mesteri alkotás, mely élénk rithmikus hangjával 
még most is pezsgésbe hozza a dicső apák elsatnyult 
unokáinak vérét! A tárogató rövidke élénk, majd hosz- 
szura elnyújtott elmélázó, — végre erőteljes harcias 
hangjai mellett Rákóczy táborában képzeltük magunkat, 
amint a daliák ez észbontó hangszer hatása alatt hol 
lelkesülve, hol elkeseregve búsultak a haza sorsa felett. 
Kuliffay Izabella gyujtóan játszotta el a „Rákóczy in 
dűlőt“ egy legrégibb átírásban.

Nagy hatást keltettek a „Rákóczy kesergője“ cimű 
kettős és a „Bujdosó éneke“ cimű hármas, amelynek 
imaszerű, ájtatos dallamát a tárogató hosszan elnyújtott 
hangjai még magasztosabbá tették.

A harmadik szakaszban a gúnydalok váltak ki 
melyek éles elmésséggel és satyrával gúnyolják az 
uralkodó német divatot és táncot. A zene mindvégig 
hangulatot festő, a szöveggel mintegy egybeforrott, nagy­
mérvben kifejező — s különösen eredeti. Emelte az 
egyes énekszámok értékét az a remek kiséret, a melyet 
Káldy szolgáltatott. S hogy referádánkat méltókép fe­
jezzük be, az Ő nevével kell azt tennünk, mint a hogy 
az ő nevével kellett volna kezdenünk is. Fáradságot 
nem ismerő buzgalommal gyűjtötte össze az egyes éneke­
ket sokat már csak egy kéziratban találva meg, 
sokat egy, —más helyénvaló megfordultában ének után 
jegyezve fel, mint egyes családokban elszigetelten fenn­
maradt ősi emlékeket, sokat pedig hosszas kutatás után 
feltalálva. Az ő buzgalma nélkül tehát e kincsek elvesztek, 
a feledés örvényébe merültek volna. Ő megmentette a 
gyöngyszemeket, fáradtságot nem ismerve összegyűjtötte 
s most mindenkinek rendelkezésére állnak azok. Az 
egész ország diadallal ^fogadta őt, s mikor Zombor 
városa is hasonlókép cselekedett — csak hazafias 
kötelességének tett eleget.

_______ BI. Kly.

Tekintettel arra, hogy az ázsiai kolera or­
szágunk több vidékén kitörvén, a járvány tova­
terjedésének meggátlására szükséges óvintézke­
dések megtétele a közlakosság kiváló fontosságú 
erdeke, a hatályosabb védekezés szempontjából 

■ ámbár a kolera városunk területén egyáltalán 
meg fel nem lépett — a közegészségügyi bizott­
ság járvány-bizottsággá leendő átalakulását hatá­
rozta el.

A kolera elleni óvintézkedés.
Zombor szab. kir. város járványbizottsága 

az ázsiai kolera ellen a következő óvintézkedést 
teszi közzé:

Ugyanezen alkalommal kötelességének tartja 
a bizottság a város lakosságának azon óvintéz­
kedéseket figyelmébe ajánlani, melyek a járvány 
felléptét megakadályozni, esetleg továbbterjedését 
fel tartoztatni leginkább alkalmasak.

Ilyen a szigorú mértékletesség étkezés, ital 
és egyáltalán minden élvezetben, az éjjelezés 
minden elkerülése és általában véve a megszo­
kott rendes életmód lehető betartása.

Étkezés tekintetében nyers tápszerek, külö­
nösen pedig gyümölcsnek nagyobb mennyiségű — 
nyers gyümölcstől, épugy mint romlott tápszer 

elvezetetől pedig teljesen tartózkodnunk kell. 
Az azsiai kolera terjedésének egyik leg­

gyakoribb oka a rossz minőségű ivóviz, mind­
ezeknél fogva a lakosság figyelmét arra hívjuk 
fel, hogy lehetőleg tiszta ivóvizet, minő az artézi, 
használjanak — úgy ital, mint főzésre, az eset­
ben pedig, ha ezen viz megszerzése akadályokba 
ütköznék az élelmezésnél felhasználandó vizet 
előzőleg forralja fel.

Az ázsiai kolerát terjesztő bacillusok legna­
gyobb ellensége a tisztaság lévén, felhívjuk a 
lakosságot, hogy úgy a lakásában mint általában 
házában ennek pontos betartására őrködjék és 
minthogy a hatóság működése kellő sikert csak 
úgy igér, ha e tekintetben azok által, kiknek 
érdekeben kifejtik, támogatásban részesül, minden­
kit felhívunk, hogy minden köztisztaság ellenes 
állapotot a rendőrkapitányságnál, mint első fokú 
közegészségügyi hatóságnál, haladéktalanul je­
lentse be, hogy ennek orvoslása iránt a kellő 
intézkedések megtehetők legyenek.

Különös gond fordítandó az árnyékszékek, 
pöce- és szemétgödrök fertőtlenítésére. Az e cél­
ból a városházán Jozich Gyula gazdasági inté­
zőnél beszerzési áron, vagyontalanok számára 
ingyen kapható karból (literenkint 30 kr) és 
gálicon (kilogrammonkint 12 kr) kivül a fertőt­
lenítésre különösen alkalmas hígított oltott mész, 
melylyel a fertőtetlenités lehetőleg naponta eszköz- 
lendő.

A mélyebben fekvő utcák lakosai felhivatnak, 
miszerint az őszi esőzes beállta előtt lakásaik 
kiszárítására, es ahol deszkapadló nem volna, a 
szoba talajának lehetőleg száraz, vizes alkatré­
szektől ment agyaggal leendő feltöltéséről gondos­
kodjanak.

Lehetőleg kerülendő nagyobb számú egyé­
neknek ugyanazon helyiségben való huzamosabb 
tartózkodása, vagy épen éjjelezése, ily helyiségek 
úgy használat előtt és után, még ha lehetséges 
közben is, kellőképen szellőzendők.

Minthogy a kolera elleni védekezés eredmé­
nyessége első sorban attól van feltételezve, hogy 
a kor első tünetei esetén is orvosi segély alkal­
maztassák, felhivatik a lakosság, miszerint a leg­
első kortünetek alkalmával is haladéktalanul or­
vosi segélyt vegyen igénybe.

Dr. Vadas Kálmán tiszti főorvos és dr. Pop­
povits István Il-od orvos kötelessége első sorban 
a gyógykezelés, azonban az első segélynyújtására 
mindenkor a legközelebb található magán orvos is 
igénybe vehető.

Az esetre, ha netán kolera betegeknek kór­
házba való szállítása szükségessé válnék, ez a 
rendőrkapitányságnak bejelentendő, mely a városi 
raktárépületben rendelkezésére álló szállító kocsi 
es hordágyak által ez iránt intézkedni fog.

Mig egyrészt a lakosság figyelmét saját ér­
dekében a legkiterjedtebb intézkedések betartására 
felhívnék, kötelességünknek tartjuk másrészt arra 
is felhívni, miszerint a kolera elleni óvintézkedések 
sikerének előfeltétele a szükségtelen és alaptalan 
félelemnek lehető kerülése és e tekintetben lehe­
tőleg óvakodjunk alaptalan és félelmet előidézhető 
álhirek terjesztésétől.

A kolera elleni óvintézkedések sikeres be­
tartása lehetővé teheti, úgy mint 1886-ban, úgy 
az idén is a járványtól városunk ment maradjon.

Kelt Zombor szab. kir. város közegészség- 
ügyi bizottságának mint járvány bizottságnak 1893. 
évi augusztus 25-én tartott üléséből.

Vukicsevits Péter,
polgármesteri helyettes, mint a járvány­

bizottság elnöke.

Törvénykezés.
Párbaj. Párbajvétség miatt is ítélt a törvényszék 

dr. Ászt Vince és Poppovits Sebő felett. Előbbi 8, utóbbi 
10 napi államfogházat kapott. Különben a végtárgyalás 
nagyon vidáman ment!



A két kanász. Még a múlt esztendőben történt, 
hogy Erkl János és fiai földbirtokosok „József-házi“ pusz­
táján két kanász, Bosnyák Mika és Iíuzsányi Pál összeszó­
lalkozott a miatt, mert az itatásnál az általuk őrzött két 
disznó-csoport összekeveredett. Bosnyák, egy 30 éves 
izmos ember emiatt, a 15 éves Ruzsányi Pált addig 
ütötte ostorával, mig ez kést rántva, hasba szúrta, mely 
döfés Bosnyáknak halálát okozta. Ruzsányit a törvény­
szék halált okozott súlyos testi sértés bűntette helyett, 
annak vétségében mondotta ki bűnösnek s hat havi 
fogházra, 1 évi hivatalvesztésre es az elhalt Bosnyák 
Mika kiskorú árvái részére fizetendő 200 frt kártérí­
tésre Ítélte.

Sikkasztás miatt. Szávai Flórián Bezdán köz­
ségi rendőr a Stern Mátyás kárára elkövetett sikkasztás 
vétsége miatt 14 napi fogházra Ítéltetett.

Felmentett anya. Kulb Mária eszéki leány 
sokat adott Schlotzberger Ferenc nevű bakájának a 
szavára. De ez utóbbi alig, hogy ott hagyta az ármádiát, 
ott hagyta az Eszéket s a házassági Ígérettel a lányt is. 
Nagyon elkeserítette ez a csinos Máriát, kit azonban 
azzal a bizonyos melléknévvel már illetni nem lehetett s 
Sztanisitsra ment kis csecsemőjével a karján, hogy kapa­
citálja a csábitót. De hiába! Célját el nem érve távozott, 
de a kicsikét letette a folyosóban levő ágyra s ott 
hagyta az apjának, hogy már most ő is bajlódjék vele. 
Az elöljáróság feljelentvén az esetet, az ügyészség 
családi állás elleni bűntett miatt emelt ellene vádat, 
melyet azonban a végtárgyaláson elejtvén, a törvényszék 
vádlottat felmentette.

Naturam furca expenas . . Májusban ülte 
csak le Vácon 7 évi fegyházbüntetéséi a hires Ilomokóczi 
János s már is vasra verve hozták el a csendőrök a 
szivaci határból,az ügyészségnek. Birkát lopott az ebadta!
De van esze! tagadja!

Naptár.

Augusztus.

Felelés szerkesztő:
Dr.BALOGHT ERNŐ,

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

BITTERMANN NÁNDOR.

HIRDETÉSEK.
Pályázat.

A monostorszeghi fogyasztási raktárnál ve­
gyeskereskedésben jártas kereskedősegéd., 
— ki egyszersmind üzletvezető is — folyó évi 
szeptember 15-ikére kerestetik.

Kik a fenti állást elnyerni óhajtják, ajánla­
tukat alulírott elnökségnek minél előbb adják be.

Magyar, német és szerb nyelv bírása szük­
ségeltetik.

Monostorszeglien, 1893. évi augusztus 18-án.

3-3 Az elnökség.
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É Mi megnyitás.
Dr. Jeftics Bozsidár
ügyvédi irodáját Budapesten 
IV. Deák-Ferenc-utca 15. sz.
a. nyitotta meg. 3—1

Ércmü- és lámpa.áruk
elismert kitűnő minőségű gyártmányok.
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Havi és Katholikus Protestáns Görög-orosz
heti nap naptár naptár naptár

29 Kedd Kér. sz. Ján. János fejv. 17 Miron vt.
30 Szer. Limai Róza Róza 18 Flor, s Laur.
31 Csüt. Rajmund b. Rajmund 19 András s ts.

j 1 Rént. Egyed ap. Egyed 20 Sámuel pr.

BRONCE-CIKKEK
a legizlésteljesebb kivitelben és a legjutányosabb gyári árak me

g Budapest,
gAOSTOVIJ) ^áci-utca 24.

THEODOROYITS SZÁVA
TEMETÉST RENDEZŐ VÁLLALATA

.ETOEPRISE DES POMPES FUUEBRES.ute

Van szerencsém a t. közönség becses tudomására hozni, hogy az árjegyzékemben 
foglalt egyes osztályok árait, melyek a kevésbé vagyonosok részére szabvák, annyira le­
szállítottam, mindennemű önhaszon kizárásával és részben a beszerzési árakon 
alul, miszerint mindenki, még a legszegényebb is, képes lesz jelentéktelen összegért szép 
és méltó temetést általam rendeztetni.

A fényes temetkezésekre vonatkozólag ezen vállalat rendelkezik külön nyomtatott 
árjegyzékekkel, a melyekből úgy a fényes temetkezések alkalmával kiszolgáltatni szokott 
anyag, valamint az egyes osztályoknak megfelelő legolcsóbb árak is kitűnnek. Ezen ár­
jegyzékek minden időben, éjjel és nappal, úgy a bolthelyiségben (főutca), mint a bajai-uti 
10. sz. a. házban kaphatók.

4573. szám. 
kig. 1893.

pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye titeli járásához tartozó 

községek részére rendszeresített körállatorvosi állásra 
ezenuel pályázatot nyitok, s felhívom mindazokat, kik 
ezen állást elnyerni óhajtják, miszerint az 1883. évi I-ső 
és az 1888. évi VII. t. c. értelmében felszerelt kérvé­
nyeiket hozzám f. évi szeptember hó 15-ónek 
d. u. 5 órájáig annál is inkább nyújtsák be, mert 
a később érkezett kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak.

Az állatorvos évi javadalmazása 800 frt, s ezen­
kívül a midőn a hetenkénti bejárást végzi, avagy ragadós 
betegség vagy állatjárvány esetén jár el, a körbe tartozó 
községek a látogatáshoz szükséges fuvarokat ingyen 
tartoznak kiszolgáltatni.

Titel község mint székhelyen a szabályrendeletileg 
külön megállapított dijért a vágatási biztosi teendőket 
s a busszemlét végzi.

Kelt Titelen, 1893, évi augusztus hó 15-én.
Vojnits Pista,

3—3 főszolgabíró.

1726. szám. 
kig. 1893.

Árlejtési hirdetmény.
Bresztovác községében, a község felső részében 

levő községi elemi iskolai épületnek tanítói lakkal való 
kibővítése iránti építkezés biztositására az árlejtés folyó 
évi szeptember hó 6-ik napjának délelőtti 
10 órájára Bresztovác községházához tűzetik ki; az 
engedélyezett kikiáltási ár 2531 frt 11 kr, melytől 10% 
bánatpénz teendő le árlejtezők által; a többi feltételek, 
úgy a szabályszerűen felülvizsgált és jóváhagyott épület­
terv s költségvetés alólirt elöljáróságnál megtekinthetők.

Bresztovácon, P893. augusztus 23-án.
Zányi Félix, Frittmaim Miklós,

jegyző. 3—1 biró.

Árlejtési hirdetmény.
A tegnapi napra kitűzött árlejtés eredményre nem 

vezetvén, alulírott elöljáróság részéről ezennel újra köz­
hírré tétetik, hogy Bács Bodrogh vármegye tekintetes 
törvényhatóságának 405 közgy. 1893. szám alatt kelt 
rendelete értelmében Monostorszegh községében egy 
tanterem és egy tanítói laknak felépítése folyó évi 
augusztus hó 31-én d. e. 9 órakor a község­
házánál nyilvános árlejtésen kiadatni fog.

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy a 
6000 frt előirányzati összegnek megfelelő 10% bánat­
pénzzel, vagy óvadékképes értékpapirokkal ellátva a 
kitűzött árlejtési napon jelenjenek meg.

Az árlejtési feltételek, a költségvetés és tervrajz
a iv atalos órák alatt a jegyzői irodában megtekinthetők.

Bánatpénzzel ellátott zárt Írásbeli ajánlat elfo­
gadtató.

Monostorszeghen, 1883. évi augusztus hó 21-én.
3—2

Háziasszonyok figyelmébe!
Szíveskedjék ezzel az

csak egy próbát tenni és meg fog győ- 
ződni arról, hogy a kereskedésekben 

I előforduló ISO^A-KPOIET 
& ez felülmúlja.
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Kapható kizárólag
Heindlhofer Róbert
fűszer-, anyag-, festék- és gyarmat­
áru-kereskedésében Zomborbau.

Üvegecskékben 15, 20, 30 és 50 krért.

Az elöljáróság.
Zombor. Bittermann Nándor könyv- ég könyomdájiból.

1283. szám. 
kig. 1893.

pályázati hirdetmény.
Feketehegy községében lemondás folytán megürült 

rendőrvezetői, esetleg közrendőri állásra ezennel pályá­
zat nyittatik. r J

Pályázni szándékozók alulírott község jegyzői 
hivatalánál, folyó évi szeptember hó 10-ének 
délelőtti 12 óráig benyújtandó sajátkezüleg irt 
kérvényeikben igazolni tartoznak, hogy:

a) magyar honpolgárok,
. b) védkötelezettségüknek eleget tettek, 24-ik élet- 
évüket betöltötték, a 60-at el nem érték,

c) fedhetlen erkölcsűek s rovatlan előéletüek,
, a-a fi u ma£yar nyelvet szó és Írásban oly tökéletesen 
tudják, hogy azzal az előirt Írásbeli teendőket biztosan 
végezni kepesek.

A rendőrvezetői állás javadalmazása évi 400 frt, 
a kozrendón évi 300 frt fizetés, mely havi utólagos 
részletekben veendő fel a községi pénztárból.

.,.. 4®. ruházatot a megválasztottak kötelesek 
sajátjukból beszerezni.

Feketehegyen, 1893. évi augusztus 19-én.
Kozma Dezső, Wéber Miklós,

jegyző. 3—3 biró.

évfölyl

ELŐFIZETÉS:
Egész évre . 6 ft.
Fél évre ... 3 ft. 
Negyed évre 1 ft. 501

A lap szellemi n 
illető küldeménye" 
szerkesztőnek, anya 
3 laptulajdonosnak 

dendők.

I Egyes szám ára 10 ti

Buboj
z<

(K—s.) Szabadkán 
gyűlést fognak tartan 
badkai plébánostól induj 
dolognak élén Eszterhá 
grófok állanak.

Annak idején, mikol 
ezt a gyűlést s a mikcrf 
látott, de olyanná nem 
eszme halvány ideakén 
talán nem más, csak táj 
lélekben, — mi is megei 
azonban, hogy egy perel 
megvalósulásában. Hinn| 
emberek többet szoktak 
tenni óhajtanak és hittül 
adni fognak valamit a 
és amit elég meggondoj 
azt nem akarják még .11 

leg meg is valósítani, 
ben csalódtunk! Csalón áj 
dás, kétségtelenül fájdr.l 
ben, hanem azért mi el 
is, meg a fájdalmat is, cl 
erre ők is képesek!

Szabadka város tö 
nem pártolta a kormán}-1 
a többi törvényhatóság)! 
kül siettek a kormányt 
szabadelvűbb reformtól e 
badkaiak határozottan 
nem kell sem a polgári 
tervbe vett egyházpoliti 
ugyancsak Szabadkán ne 
azon célból, hogy egy 
az egyházpolitika ellen

Ügy madártávlatból 
dolgot, önkéntelenül i; 
előttünk, vájjon Pozson 
badkán rendezik ezt a 11 

ez a gyűlés országos je 
dolgokról akarnak tanáé 
vannak már a közel jőve 
állami életünkben gyök« 
idézni! Szabadka pedi. 
hangadó sohasem volt!' 
intéző körök, ott jó a t 
magukat a kis agitátoré

A „BÁCSK,
„Crc

Pa,'
A mamáknak a 
Minden család 1< 
„A jó család mi- 
Hogy a lányát / 
I)e nekünk is va 
Lázba jön a leá> 
Nincsen abban hr, 
Nincs szó abban 
Egy szó ez csak,

Ezzel himzé a hem 
E szócal az asztal 
Ezzel ment el az 
Kivel anyja oly ni 
De ha maradt »w-j 
S kívánta jó pn rt #| 
Az egyiket nem s 
És emezt is férjh 
S ment a leány,

Csodálatos leánys< 
Mely nem tudni 
Arra, hogy eldefn1 
Előttük vagy lián >| 
Most hóditnak . .
A fél század le vu 
Majd elnyeli a p- 
Elbuktak tán ? . .
S hódítni fognak

Lánynézéskor a esd 
Összetódul minden 
Mind ott voltak eg\ 
A leányka és az «J 
A leány nyert és


